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rnnovxTA"0Ow;A0Q-r:7 Przesy(,ia pocztowa w Cesarstwie i Krolestwie,
“OJIKINUWIOZA + SCHMIDTA kwart, w miejscu zlr. 3. na prowincyi z przesytka pocztowa zir. 3 c. 80.
50.—w POZNANIU prenumerowa¢ mozna w ksiggarni LEITGEBERA i S-ki kwart, w miejscu prenumerata wynosi marek 5, na prowincyi z przesyt-
Listy i przesylki pieni¢zne adresowac¢ prosimy Do J. K. GREGOROWICZA w W arszawie, przy ulicy Elektoralnej Nr 779 (nowy 41).

A P°J ciemnej gwiazdy (wiersz), — Wspomnienia karnawatowe,
W dodatku: Ella Wilson,

PRKNUMBRATA W Y NOS Is

kwartalnie rs. 2 kop. 50.

Numer pojedynczy kop. 15.

Przedptata dla GALICYI wvnosi we
W KRAKOWIE w ksigg-arni GEBETHNERA i S-ki kwart,

an

przez Ernesta Ecksteina przetozyt J. Pracki (dalszy ciag). — Wieden i zvcie wie-

przez C. de Maligny przektad .1. B. (dalszy ciag). Po-

magaj sobie, Bog ci dopomoze, przez Emmeling Raymond, przektad K. P. (dokonczenie).

PAPIEZ 'LEON XIIL

naj 0 trzy dni zaledwie trwajaeem Conclave, kardy-
wyh °aC*1*m Pecc™ (czytaé Pekczi) byly kamerling,

cychT7f Stal nast§PALPiusa IX- Na 62 glosuja-

ni®* ~ ar Yna”éw, pozyskal 45 glosow, a wiec wiecej

to d CZes¢ jakieJ wymagaja przepisy. Bylo
¢ 'lutego b. r.

w Pecc>urodzil si¢ w panstwie Koscielnem,

1810

w caj&e zuk®°zalej rodziny, ktéra mimo to wielkim

tnej 7 -to ; d. 10 marca roku, ze starozy-

Ojciec X 1 k®licy cieszY szacunkiem. Dzisiejszy
Jesz Zy w tYm miesiacu 68 lat.

jegd GZe za zycia Piusa IX przewidywano Wrnim

kie<m i i Uznaillc £° najgodniejszym tego wiel-
nienia obowiazku tak trudnego do spel-
zal rzad ardynal Ppcci, jako kamerling, sprawo-

muja ZJ P° $émierci Piusa IX, i powszechnie utrzy-

stepce 8 “eQZe za’ec'J 8° kardynalom na swego na-

chim Pec”SZy nauki w kolegium rzymskiem, Joa-
demii °- Ws*P " do szlacheckiej duchownej aka-
W roku’ iZn ucz§szcza* na kurs prawa i teologii,

pralatem f37° papiez Grzegorz mianowal go
potem WrU * referendarzem pieczeci, a wkrétce

letto i pW*S”af
plan w rUS8i!¢

"ak0 delegata do Beneventu, Spo-
®*z'e tylko przebywal mlody ka-
wszedzie®” ZG zjednywal sobie milos¢ i szacunek,
ka

rakteru

tami °~znacza” si§ wielkiemi zdolnoS§ciami, cno-

ansk‘emb sila woli i nieugietos§cia cha-

Bentvent inu

podlegal d - znacznie oddalony od Rzymu, nie

korzystaj ° czaiuemu nadzorowi wladzy, z czego
przebywaj r°z*éjnic> neapolitanscy, najczeSciej tam
Wiele bardzo moznych i wplywowych

miejscowych rodzin, trzymalo z rozbéjnikami i ukry-
wali ich przed poszukiwaniami wladzy. Nadzwyczaj

trudne mial do spelnienia zadanie, delegat Monsi

gnor Pecci. musial bowiem wystepowaé nietylko

przeciw rozbdéjnikom dopuszczajacym si¢ najwie-

kszych okrucienstw i zbrodni, ale i przeciw skoali-

zowanej w ich obronie arystokracyi. Pragnac usil

nie uwolni¢ okolice od tak strasznej plagi, sprowa

dzil z Rzymu zdolnego i sprezystego urzednika

i powierzyl mu reorganizacya i nadzér nad urzedami

nadgranicznerai, poczem udal si¢ do Neapolu aby

skloni¢ kréla do wydania surowych rozporzadzen

przeciw rozboéjnikom; a przekonawszy si¢ Ze moze

liczy¢ na wojsko, przystapil do urzeczywistnienia

powzietego postanowienia. Z rozkazu energicznego
delegata formalne bitwy staczano z rozbéjnikami,

zdobywano szturmem zamki w ktéorych im dawano

schronienie, poniewaz feudalni ich wlasciciele, le-

kcewazac rozkazy wladzy i postanowienia Kkrélew-

skie, stawiali czynny opoér, zaslaniajac sie¢ swemi

odwiecznemi przywilejami. Pewnego razu, najpote-
zniejszy z tych magnatéw rozbojnikéw, powazyl sie
grozi¢ zuchwale delegatowi papiezkiemu, iz pojedzie
do Rzymu i zaskarzy go o naduzycie wladzy.

Nie

odrzekl spokojnie Monsignor Tecci, ale pierwej przy-

mam nic przeciw tej podrézy, margrabio,

gotujesz si¢ do niej trzech-miesiegcznem wiezieniem
0 chlebie i wodzie.

Zamek zostal zdobyty; w tein zbo6jeckiem gniezdzie
znaleziono i najgrozniejszych rozbdjnikéw,
a lud

z wdziecznoscia swego wybawce.

ujeto
uwolniony od tej strasznej plagi, blogostawil

Podczas rzadow Mecnsinignora Pecci w Spoletto

1Perugii, moralno$§é¢ tak si¢ podniosta Ze wiezienia

staly prézne z braku przestepcéow. Oceniajgc te

wielkie zaslugi swego delegata, Grzegorz XVI pre-
konizowal go w r. 1843 na biskupa Damietty ,in
partibus infidelinm1 a nastepnie jako nuncjusza wy-
Wyzsze zdolno$ci dyplomatyczne

stal do Bruxelli.

i wzniosle przymioty charakteru, zjednaly wkrotce

mlodemu nuneyuszowi zaufanie i szacunek Kkréla
Leopolda pierwszego, ktory pisal do papieza proszac
go o kardynalski kapelusz dla czcigodnego kaplana-
djplomaty.

arcybiskupem Perugii (1846) ale kardynalem

Grzegorz XVI mianowal Monsignora
Pecci
zostal dopiero w 1853 r. za panowania Piusa IX.
Odziany kardynalska purpura, Joachim Pecci dal
sie¢ wkrétce poznaé¢ jako najuczenszy, najcnotliwszy
i najbardziej wplywowy czlonek $. Kolegium.
XIII
w calej postawie jest co§ imponujacego i ascetyczne-
go
jacej
Jest jednym z najuczenszych kardynaléw, gleboko
lubi

Leon jest wysokiego wzrostu, szczuplym

zarazem. W prywatnem Zyciu jest pelen ujmu-
prostoty, serdecznoS$ci, uprzejmosci i dowcipu.
zamilowany w naukach, bardzo poezya i sam
oddaje sie jej w wolnych chwilach. Za rzadéow swo-
ich w.Perugii swoim kosztem zalozyl tam akademia,
pod wezwaniem S. Tomasza, czem wielce sie przy-
do obudzenia w tem miescie ruchu umysto-
Gdy

w Perugii, kardynal arcybisyup poprzestal na dwéch

czynil

wego. rzad wloski zamknal seminaryum

pomiescil
Speg-
wszystkie wolne od zajeé arcybiskupich

pokojach a wszystkich seminarzystow

w swoim palacu i swoim utrzymywal kosztem.
dzal z nimi
godziny, pracowal, uczyl, objasnial i czesto zapra-
szal do swego skromnego zawsze stolu.

Nowy Namiestnik Chrystusa zajal w Watykanie
dawne mieszkanie zmarlego Papieza- szczuple,
skromne, do$é chlodne, gdyz do jednego tylko pokoju
slonce dochodzi chwilowa Wszyscy w Rzymie wy-
czekuja z ciekawos$cia, czy Leon XIII zamknie sie
swego poprzednika,

w Watykanie wzorem lub czy

zmieni pod tym wzgledem sposob postepowania:

prawdopodobnie réwnie jak Pius IX nie bedzie uka-
zywal sie urzedownie na ulicach miasta, ale prywa-
tnie bedzie uzywal wiekszej swobody. W prywatnem
lagodny i stodki,

zyciu gdy wystepuje w eharakte-

rz; kaplana, gdy przyobleka purpure lub szaty bi-



skupie, staje si¢ powaznym, majestatycznym, prze-
jety wielko$cia swego zadania.

Szczesliwy pod kazdym wzgledem i tak $piesznie
dokonany wybdr nowego Papieza, jest wydarzeniem
wielkiej doniostosci, potozyt bowiem kres bezkrole-
wiu, mogacemu pociagnaé za sobg nader zgubne na-
stepstwa dla kosciota katolickiego.

W proroctwach ogloszonych niegdy$ pod imieniem
S. Malachiasza, nastepca Piusa IX oznaczony jest
wyrazami Lumen in caelo (§wiatlo niebieskie) otoz
kardynat Pecci ma w herbie kometg.

W dawmych czasach proroctwa te byly nader
stynne; najpierwsza o nich wiadomos$¢ podat Arnold
de Vion. Nie trzeba tu bra¢ S. Malachiasza, ktory
je miat ulozy¢, za Malachiasza, ostatniego z tak
zwanych mniejszych prorokéw, zyjacego za panowa-
nia Artaxerxesa, kréla Perséw, na 450 lat przed na-
rodzeniem Chrystusa. Swiety Malachiasz, ktérego
podaja za tworce proroctw o Papiezach, byt arcybisku-
pem Armacedskim w Irlandyi. Stynat z poboznosci
i niezmordowanych prac pasterskich. Sciste wezty
przyjazni taczyty go ze S. Bernardem i wtasnie gdy go
odwiedzit w Clara-vallis dokonal tam zycia w roku
.1148. Co do ogloszonych pod jego imieniem proroctw
wielu powaznych pisarzy utrzymuje jednozgodnie, ze
proroctwa te utozone byly przez stronnikéow kardy-
nata Simoncelli, podczas Conclave odbytego w roku
1590.

nala

Jakoz na papieza obrali oni wowczas kardy-
Simoncelli, (Grzegorza XIV), o ktérym proro-
wyraza si¢: De antiquitate urbis (a byt on ro-
ze starozytnego miasta z Orvieto,

ctwo
dem ktore to
miasto w jezyku tacinskim nazywa si¢ Urbs Veius.

Proroctwa te zaczynaja si¢ dopiero od Papieza
Celestyna li-go, obranego w r. 1143. Zatem od tego
roku do 1590 mowia tylko o panujacych juz i zmar-
lych Papiezach, i dla tego do$¢ sa zgodne z rzeczy-
czywistoscig. Co si¢ tyczy lat i wiekow dalszych,
albo proroctwa zbyt naciggaé potrzeba, albo niekiedy
zupetnie sg sprzeczne z prawda. I tak np. o nader
spokojnym Benedykcie XIII powiedziane jest: Miles
in bello (Rycerz w wojnach) a o uczonym Benedykcie
X1V Animal riirale (gburowate zwierzg). Za to dwa
proroctwa, odnoszace si¢ do Piusa IX Crux de cruce
(krzyz z krzyza) i do Leona Lumen
si¢ dobrze zastosowac.

in caelo daja
Oto co powiedziane jest
o nastepcach Leona XIII.

Iguis ardens. Ogien gorejacy.
Religio depopulata. Religia ponizona.
Fides intrepida. Odwazna wiara.
Pastor engelicus_ Pasterz anielski.
Pastor et nanta. Pasterz (kaptan) i zeglarz.
Flos florum. Kwiat kwiatow.
De medietate lunae. Za posrednictwem ksi¢zyca.
De labore solis. Z dziatania stonca.
De fructu olivae. Z drzewa oliwnego.

Ostatnie proroctwo tak brzmi dostownie po polsku.

, W ostatniem zasigdzie na Stolicy Apostolskiej
Piotr Rzymianin, ktory w licznych utrapieniach
pas¢ bedzie owieczki swoje; potem miasto o siedmiu
pagorkach wupadnie i straszny sedzia lud swoj sqdzié

przyjdzie.

[ pod ciemne] gwiazdy,
GAWEDA

przez

Ludwika Niemojowskiego.

Nim jeszcze na §wiat przyszedlem dzieckiem,
Nim przywitalem placzem t¢ ziemie,

By potem dziwigaé zywota brzemie,

— Sadzg, ze za cztery lub pig¢ tygodni.

- 122 _

Wrzal ruck niezmierny w dworcu szlacheckim
Mojego Ojca, a rodzic zasie
Byl maz w uczone wezytany ksiegi,
Wiec planetarne ceniac potegi,
Chcial méj heroskop mieé¢ w onym czasie;
I znaé¢ czy dobra czy tez zla gwiazda

U rodzinnego zal$nila gniazda.

Anoé¢ zyl szlachcic, facyata madra,
Pan Jerzy Zieba, herbu de¢borog,
Tak biegly w swojej sztuce astrolog,
Ze do samego $wiat zbadal jadra.
Gdym $wiatlo ujrzal, w niebo skierowal
Wielki teleskop w szkla opatrzony,
Jal nim obracaé¢ na wszystkie strony,
Cyfr sadzil setki, ksiegi wertowal,
I rzekl wzrok wodzac za planet jazda:

»Chlopiec pod ciemng zrodzil si¢ gwiazda!ll

Fatum to w Zyciu ci¢zylo srodze,

Niby zlowrogie przeznaczen brzemi¢ —

Naprz6od malutkim spadlszy na ziemie,

Musialem chodzi¢ o chromej nodze.

Potem gdy w lata mlodziencze wzroslem,

Cho¢ nieskapiono lazni brzozowej,

Nic mi nie lazlo nigdy do glowy,'

I wsréd law szkolnych bylem wciaz oslom;
A belfer mawial placzac nade mna:

»Chlopiec pod gwiazda rodzil si¢ ciemna!ll

Gdym wyéwiczony w Alwara tresci,
Poczul zar w piersi i was pod nosem,
Na panny wzrokiem patrzylem kosem,
Bo mnie wdzigk zawzdy wabil niewiesci,
Lecz chociaz bylem wielki amator
Tej plci co kwiatem zycie nam S$ciele,
Nie uslyszalem nigdy w koSciele
Wsréd dni mych wiosny ,,veni creator.1*
Bo kazda rzekla szydzac nade mna:
»Ty$ si¢ pod gwiazda urodzil ciemna!T*
Nieszczesne dzieci¢, niezdarny chlopak,
Maz ktérym wszyscy ludzie gardzili,
Nie mialem nigdy spokojnej chwili,
Czego si¢ tknalem szlo mi na opak;
Zty czlek skradl mienie, zgorzaly wioski,
Wiatr zwalit Spichlerz, deszcz splukal ziarno,
Plew dat zaledwie gar§¢ klosow marna,
Wiec rzeklem patrzac zgiety przez troski,
Na rozorane rodzinne gniazdo:
»Jam si¢ pod ciemna urodzil gwiagzda!*1
Najgorsza jednak zdybalem nedze,
Gdy na himenu wstapilem droge,
Bom taka w Zonie ulowil jedze,
Ze... no juz wiecej wyrzec nie moge!
Ow her6d baba z zélci swej jadem,
Co jest zywota mojego kleska,
Z sila zylastych rak iScie mezka,
Pozyje jakie sto lat z okladem,
I wciaz harowaé¢ bedzie nade mna,

Bom si¢ pod gwiazda urodzil ciemna!

WPOMNIENTA KARNAWALOVE,

(Ein Parthie zu Yieren).

Ernesta Eeksteina
przetozyt J. Pracki.

(Dalszy ciag).

— Czy §lub jest juz tak blizkim?

To juz

rzecz mamy Fabricius. W tyra wzgledzie datem jej
pleiu pouvoir.

— Tyra sposobem narzeczonej pana nie zobaczy-
my chyba az po §lubie?

— Trudna rada.

— Szkoda.

— Czy ona budzi tv pani zajecie?

— O i wielkie.

— Hm... wiesz co, taskawa pani?

— No?

— Jedz pani jutro ze mng do zameczku.
mama Fabricius

Tak
nazwata swoja skromng willg na
Grubenhain.

— Co tez pan mys$lisz?

— Znajdujesz pani moja propozycya tak dziwna?

— Dziwna i to w wysokim stopniu.

— Ale upraszam ci¢ taskawa pani, nie jestesSmy
juz dzie¢mi. W razie potrzeby mozemy wzia$¢ z so-
ba damg¢ honorowa.

— Ja sama dla siebie jestem dama honorowa...
sama...

— To zgo6dz si¢ pani. Uczyn mi t¢ taske, pier-
wsza 1 jedyng o jaka cig w tera zyciu proszg.

— Ale co pomysla sobie te panie w zameczku,
gdy zupelnie nieznana...

— Nieznana? Przedstawi¢ pania jako przyja-
ciétke moja z czasu mtodosci, jako kuzynke, jako
siostr¢ wreszcie, je$li pani pozwolisz. Mama Fa-
Pod-

rad¢ co do ubrania panny mto-

bricius przyjmie panig z otwartemi rekami.
suniesz pani jaka
dej, a przyjazn zawarta bedzie na wieki.
— Mysl panska bardzo ekscentryczna...
— Ale oryginalna.
— No,
dwudziestu o$miu lat sktonna jestem do robienia
figlow!

Zgo6dz sie pani.

zgoda. Widzisz pan iz pomimo moich

— Rzecz skoficzona. Jutro o godzinie wpoét do
dziesiatej uwoz¢ pania w moim kabryolecie. Nota
bene... ale, na Boga, daruj mi taskawa pani, ze
bytem tak niegrzeczny i dotad jeszcze nie zapyta-
tem o matzonka pani. Bede szczesliwym gdy go
poznam.

Ludwika wahata si¢ przez chwilg¢ z odpowiedzia.

— Pan Ustendorf nie zyje — rzekta powaznie.

— Umarl? pani jestes wdowa?

— Moj maz polegl pod Sadowa,
oficer obowigzek wzgledem ojczyzny.

W tej zblizyt si¢ profesor do framugi.
Rozmowa naturalnie przybrata inny kierunek. Leo-
pold prawie zadnego nie mial wniej udziatu. A kie-

dy w kilka minut dano znak do poloneza, nie rzek}-

spetniajac jako

chwili

szy stowa sklonil si¢ i udal do sali balowej, aby
przypatrzy¢ si¢ Swietnym kolumnom przesuwajacych
si¢ par. W jakze zagadkowym stanie byl jego
Naprozno usilowal zwroéci¢é uwage na ten

lub 6w punkt,

umyst?
naprézno wmawial w siebie, ze jest
rzecza

interesujaca studyowaé w nieznanem sobie

mie$cie fizyonomie dam. Wcigz wpadat w zadume,
w jakie$ zabujate marzenia i sam nie wiedzial, jak
si¢ to stato, ze opart si¢ o elegancki marmurowy ko-
minek naprzeciw framugi okna, przy ktérem Lu-
dwika prowadzita bardzo zywa rozmowe z profesorem
i kilku innemi panami.

Jakze byta pigkng! Jakze wspaniale ciemny jej
wlos otaczal szlachetne czolo! A te oczy pelne zy-
Tak,

spojrzenie,

cia, te zachwycajace oczy! to bylo owo ta-

godne, melancholiczne ktore niegdys

wzruszato jego serce! [ zadnego uroku nie straci-
fa! Owszem przeciwnie, zdawato mu si¢, jakby roza
dopiero teraz w pelni si¢ rozwingta, jakby teraz do-
piero dusza przybrata swoja przecudng powtloke.
W samej glebi jego istoty zbudzily si¢ wspomnienia:
mitos¢, tgsknota. Wszystko, co czut dawniej dla

Ludwiki na nowo zaptonglo, jakby zar ukrywat si¢



tylko w popiele... 1 byta teraz wolng, jak niegdys,
wolng nietylko od wszelkich wigzéw zewngtrznych,
lecz takze od wigzo6w ztudzenia! Wiedziala teraz,

o czem dawniej tait si¢ przed nia, zrozumiata te-
raz, co dawniej dla niej byto niewyjasnionern! O! Lu-
dwiko, Ludwiko! po raz drugi los nas roztacza!

Nie mo6gt znie§¢ dtuzej widoku ukochanej istoty.
Kilku stowy pozegnat
si¢ z pania domu i wybiegl ws$rod mroznej nocy
marcowej. Szybko krazyt po bezludnych ulicach,
dazac sam nie wiedzgc dokad i po co. Naraz uczul,
ze go kto§ schwycit za lewa reke.

Hola! zawotal szyderczym
uwolniwszy si¢ od napastnika.

Zapragnatl ochtody, burzy.

tonem, zrecznie
Uwazajno kolezko,

abym ci zeber nie polamal. Czego chcecie u dyabta!

— Trzy razy juz prosz¢ pana,
postucha¢ — odrzekt drzacy gtos.

aby$ mnie chcial
Musisz pan ze
mna zaraz si¢ rozmowic i to na miejscu.
— Kto pan jeste$ zapytal Leopold jak mozna
najobojetniej.
— Nazywam si¢ Otto von Fersen.
— Nie mam zaszczytu...
Jestem porucznikiem w X putku piechoty.
Od oficera nalezaloby si¢ spodziewaé troche
grzeczniejszego postgpowania.

— Mniejsza z tem, to zalezy od tego z kim ma

si§ do czynienia. Czy zechcesz pan teraz si¢ za-
trzymac.
Za zimno, panie poruczniku. Je$li masz mi

co do powiedzenia, to racz i§¢ ze mng razem.
Musisz si¢ pan ze mna strzelac.
— Z panem, strzela¢?
— Tak, i to o pig¢ krokéw... Zabij¢ pana.
— Widocznie mylisz si¢ pan co do osoby, panie
Poruczniku! Trzytem zwracam jego uwage, ze w nie-
stychany sposob obrazasz pan przyjety zwyczaj,

ktory nakazuje w podobnym razie ulozy¢ rzecz

Przez posrednictwo osob trzecich.

~ Nie potrzebuj¢ panskiej nauki. Pytam sig
tylko czy chcesz pan ze mna si¢ strzela¢ czy nie?
~~ A jes$li powiem: nie.
To na miejscu wpakuje panu kul¢ w teb.
— A jesli pan chybisz?
m— Panie,
cznosci.

nie przyprowadzaj mnie do ostate-

~~ A na czem polega ta ostateczno$¢?
Oficer wydobyt z ptaszcza rewolwer. W pare se-
kund Leopold wyrwal mu go z reki.

wlozyt go do kieszeni od paltota i rzekt:

Spokojnie

~~ Podzigkuj mi, mdj panie. Ustrzegtem ci¢ od
popelnienia kapitalnego glupstwa.
Oddaj mi pan rewolwer! wyjakat porucznik.
~~ Ani my$lg. Zreszta ta rozmowa juz mnie

nudzi. Jutro rano

Dobra noc, panie poruczniku.
In zy$lij pan do mnie swoich zuchdow, wtedy si¢ rzecz
ulozy- Oto moja karta.

Odmawiasz mi wigc pan zadcsy¢ uczynienia?
Blask od latar-
ni gazowej padat na twarz mlodzienca blada i dzika,

wyiazajacg taka boles¢ i smutek, iz budzila mimo-
wolna litos¢.

Leopold zatrzymat si¢ na chwile.

Lanie poruczniku, rzekl Leopold tagodnym

S °sem, gotow jestem jako czlowiek honoru rozmo-
wi¢ si¢ z panem. Tylko prosz¢, bez zadnego uniesie-
nia powiedzie¢ mi, w czem mianowicie $ciaggnatem na
He ie oburzenie panskie. Daj¢ slowo, ze nie przy-
lominam sobie,

nem w stycznosci.

abym kiedykolwiek zostawal z pa-

* vT “rzadzite§ mi pan najwigksza krzywde,
Ja a czlowiekowi uczyni¢ mozna, pozbawiajac mnie
szczg$cia na cate zycie. Czy dosy¢ tego panu?

Frosz¢, spojrzyj pan raz jeszcze na moja bar-
ze tu zachodzi jaka§ pomytka.

1

S estem pewny,

— O znam to nienawistne nazwisko, ktore burzy
kazda kroplg krwi moje;j.

— Jeste§ pan przynajmniej szczery. Pozwo6l mi
jednak, ze zaczynam watpi¢ o zdrowiu twojego umy-
stu. Nie wiem czym pod jakimbadz wzgledem
obrazit pana.

— Jeste$ pan nikczemnym intrygantem.

— Nim pozwol¢ na to, aby$ mnie pan zniewazat,
prosze, abys raz wreszcie powiedziat wyraznie, cze-
go pan chcesz ode mnie. Wtedy dopiero bede mogt
sagdzi¢ czy mam do czynienia z chorym na umysle,
czy ze zwyklym rzezimieszkiem?

— Panie...

— To uspokoj si¢ trochg. Glos twdj drzy, jak
biednego grzesznika.
wcale niedelikatne wystapienie, jesli zechcesz wprost
objektywnie mi os$wiadczy¢é, w czem moge mu
stuzy¢.

— Opusé pan na zawsze to miasto, wtedy odwo-
lam wszystko co pana obrazaé¢ mogto.

— Oho! nic z tego nie begdzie moj przyjacielu.
Musi by¢!

— Dziwna mysl!
bi?

w niem pomie$ci¢ si¢ mogto nawet dwoch nieprzyja-

— Dlaczego?
To moéj pobyt tak pana gne-
Nie pojmuj¢ tego. Miasto dos$¢ duze, aby
ciét $miertelnych.

— Jest zamatle dla dwoch rywali. Jeden z nas

dwoch musi z placu ustapié.

— Jestesmy rywalami? No, no, anim si¢ tego
spodziewal. I w czem to rywalizujemy, jes§li wolno
zapytac.

— Panie, miatzeby$ w istocie o niczem nie wie-
dziec?

— Alez daj¢ slowo, wiem tylko ze strasznie zi-

mno. Wstapmy ot, na filizanke kawy.

Mtody oficer pograzony w myslach ponuro pa-
trzyl przed siebie. Whbrew woli poszedt za czlo-
wiekiem, ktéory widocznie miat przewage nad nim
i wstapit do najblizszej kawiarni, gdzie dalej przy-
ciszonym gtosem prowadzono rozmowg.

— Na Boga! jak pan wygladasz! rzekt Leopold
glosem szczerego wspolczucia.

Oficer nie mogl jeszcze pokonaé swojej odrazy.
Leopold usmiechnat sig.

— Pomowmy rozsadnie o catej rzeczy,
panie poruczniku. Gdy tak siedzisz
dy, jakby$ $mieré miat w sercu, przykro mi si¢ ro-
bi w duszy. Tak mtody i tak juz nieszczesliwy!
Wypij pan kieliszek koniaku. Ot tak, dobrze. A te

raz powiedz mi pan w czem rywalizujemy?

kochany
smutny i bla-

Napro-
zno silg si¢, aby rozwiaza¢ panska zagadke.

— Widz¢ ze pan w samej rzeczy nie wiesz, jak
cigzko mnie dotknate§ w moich prawach. Ale mniej-
sza z tem. To rzeczy nie zmienia, musz¢ obstawacé
przy mojera zadaniu. Albo pan odjedziesz zaraz
jutro rano i nigdy juz o sobie nie ustyszymy, albo
strzela¢ si¢ bedziemy.

— Napij si¢ pan jeszcze koniaku, panie poruczni-
ku.
si¢ wkrotce zenig?

Oficer pobladt jeszcze bardziej.

— Otéz — to wtasnie — wyjakal.

Mam tedy odjechaé¢? A gdy panu powiem, ze

Nie mozesz
si¢ pan zeni¢ przynajmniej z moja Emma.
To tak rzeczy stoja? Hm, hm! To pan ko-

chasz t¢ panne.

— Wigcej niz wtasne zycie — szeptal biedny
porucznik sttumionym glosem.

— I Emma wie o tem?

— Podziela moja mitosé.

— No, iprosz¢, a nic mi o tem nie mowita. Masz
pan jakie dowody?

— Tysiac, nie jeden. Prosz¢ chciej pan spojrzec.
Wydobyt fotografia. Leopold poznat wybornie

utrafione rysy swojej narzeczonej. Na stronie od-

| bie takg tesciowe, ja tego nie umiem.
Przebacze panu chetnie jego;przewazyto.

wrotnej byto wypisane pigknym charakterem: .,Mo-
jemu najkochanszemu Ottonowi z tysigcem poca-
lunkéw. Emma.“

— Hm... — pomrukiwat Leopold zamyslony. To
zdaje si¢ prawda... Ale dziewczyna ani stowka
o tem nie wspomniala...

— Ona tak nie$miata ..

— Tak, tak, masz pan sluszno$¢, bardzo jest
nie§miata... Apropos... cé6zem to chcial powiedzieé...

Dziwna rzecz. A i stara nigdy o panu nie mowila...

— Oh, nikczemna tyranka! Ona jest wing cate-

go nieszczescia. Pan jeste$S bogatym, ja mam bar-
dzo skromny majatek. Um:ale§ pan moze ujac so-
To rzecz
Serca biednego dziewczgcia ani si¢
radzono!

Nie
Porucznik zwolna popijat goraca kawe,

Leopold wspart rozpalone czoto na rgku.
odpowiadat.
Wreszcie Leopold znéw si¢ odezwal.

To pan szczerze kochasz panng?

Jak samego siebie.

I pan uszcze$liwisz to dobre dziewczg, jesli

ja po dojrzatej rozwadze. .

— Jakto! — zawotat Otto tak glosno, ze az sam
przelakt si¢ swej porywczosci. Czy ja dobrze ro-
zumiem?...

—mPozwdl mi pan skonczy¢... *Widzisz kochany

panie poruczniku, najwigkszem glupstwem, jakie
cztowiek popeini¢ moze, jest to, kiedy bierze so-

bie za zong¢ kobiete, ktorej serce do innego nalezy.

— Na honor! zawotatl wzruszony mtodzieniec —
to praw'da niezaprzeczona.

— Stuchaj pan dalej. Czy sprawi ci to nieprzy-
jemnos¢, jesli uroczyscie w tej chwili ustapi¢ ci mo-
jej narzeczone;j.

— Oh szalona wspaniatomys$lno§¢! wykrzykiwat
Otton, nie mogac zapanowac nad soba. Jeste$ pan
cztowiekiem honoru, prawdziwym szlachcicem, wnaj-
pigckniejszem tego slowa znaczeniu! Moj Boze, juz
sam nie wiem co wygaduje¢... Czy mowisz pan na
seryo, czy tez wcigz ze mnie zartujesz.

Z piersi wydobylo mu si¢ gil¢bokie westchnienie.

— Napij si¢ pan jeszcze koniaku — rzekt Leo-

pold. Mowie na seryo. Emma do pana nalezy.

Daleki jestem od tego, aby w podobnych okoliczno-
$ciach zartowac.

— Ale radczyni...

— Tesciowa?

Ta naszego uktadu nie zatwierdzi.

To juz mnie pan pozostaw.

Ach, jakze mam panu dzigkowaé, moj boski

przyjacielu! Podobna ofiara... Oh, ja czuj¢ najle-

piej, co pan tracisz, tracac Emmeg... Szlachetnos¢

pana do tez mnie wzrusza!
sig,
A teraz postuchaj pan,

— Uspokoj panie poruczniku. Postepuje

tylko rozsadnie. co ci po-
wiem.

Stucham uwaznie... Boze! nie moge jeszcze
przyjs¢ do siebie! A do kro¢ set bomb i kartaezoéw!
Nie bierz mi pan za zle tego wykrzyknika, lecz
cho¢ raz musz¢ swobodnie odetchnaé.

— Nie Zenuj sig pan.

— A wigc...

— Badz pan jutro rano przed poludniem okoto
godziny jedenastej, pod wielka lipa niedaleko za-

meczku. Reszte zostaw pan losowi,

a mianowicie
tez mnie.
— Bede na stanowisku.

— A teraz dobra noc!

— Dobra noc, mdj najdrozszy przyjaciela, mej
zbawco!

— A propos, wez pan swoj rewolwer.

— Zawstydzasz mnie pan strasznie. Czyliz mo-



ge prosi¢, aby$ zechcial pau zatrzymaé bron na pa-
miatke tego wieczoru.

— Dobrze. Przyjmuj¢. A teraz dobra noc, mo-
zesz pan stodko marzy¢ o swojej Emmie.

I roztaczyli sig. Otton marzyl o Emmie, a Leo-
pold... przez cala noc nie mégt oczu zmruzy¢.

*
* *

Nazajutrz o naznaczonej godzinie zaturkotatl po

bruku kabryolet przed brama. Przepyszny, bez-
chmurny marcowy poranek zapowiadal pomysina
jazde. -Leopold podatl rgke pigknej
prowadzit ja do powozu.
— Pan sam powozisz? zapytata Ludwika zdzi-
wiona, ujrzawszy eleganckie tylbury.
Leopold potwierdzajaca dat odpowiedz.
Pani Ustendorf zarumienita si¢ trochg,

kobiecie i po-

wszelako
z wielka grzecznos$cia podziwiata wspanialego ru-
maka, ktory z niecierpliwosci bit o ziemi¢ kopytem,
potem lekko i zgrabnie wskoczyta do powozu. Leo-
pold schwycil za lejce, a biegun lotem strzaty pom-
knat przez ulice.

W pie¢ minut byli juz za miastem. Ludwika
otworzylta parasolk¢ o réozowej podszewce i stata sig
podobna do jakiej madonny,

ktorej skronie kapia

si¢ w blasku wieczornej zorzy. Leopold zwolnit
bieg konia, postepujacego teraz lekkim klusem i za-
wiesil lejce na zelaznym precie umyS$lnie na ten cel
przeznaczonym.

— Sliczny mamy dzi§ poranek, rzekta Ludwika.

— Najpickniejszy w mojem zyciu — odpowiedziat
Leopold.

— Spojrzyj 110 pan na t¢ mtodziuchna zielonosé
ukazujaca si¢ na polach.

— I na zachwycajacy rumieniec na licu mojej
mlodej towarzyszki.

— Kochany panie doktorze, bardzo proszg...

— Daruj, taskawa pani, zem zapomnial na chwi-
le, ze mnie ustysze¢ mozesz.
myslatem...

Troch¢ za glosno
— Pomysl pan oczem lepszem. Przed nami,
tam w oddaleniu, oczerniaty dawnos$cia czasu ogrod,
jak bigkitnem tle nieba.
Czy pan nic masz upodobania w pigknych krajobra-
zach?

$licznie odbija si¢ na

— Tamten stary grod... w samej rzeczy, bardzo
malowniczo wyglada. Zywo przypomina on mi nasz
Behmburg u D... Czy wiesz, taskawa pani, w jaki
sposob hrabia zaniknal nas wtedy w kosciele kla-
sztornym?

— Nie przypominam sobie...

— Bylo to w czasie owej stawnej w okolice wy-
cieczki, na ktorej Henryka zakochala si¢ w Rein-
Ty,
i... jeszcze kto$ trzeci, ale kto?
ze moja siostra...

panna z naszego towarzystwa...

holdzie, pdzniej tak niegodziwie porzuconym...
laskawa pani, ja...
Zdaje mi sig, czy tez inna jakas

— To byta panska siostra... KrazyliSmy we-

wnatrz starego kosciota... Hrabia nas zaniknat
i musieliSmy przez dwie godziny pukaé¢ i wota¢, nim
WYpPUSZCZono nas.

— Oh! bylem wtedy bardzo szczgsliwy! Checia-
tem wtedy pas¢ do nog pani i uwielbiaé cig...

— O ile sobie przypominam rozmawialiSmy o bar-
dzo obojetnych rzeczach. Ah! Ludwiko,

Patrzylem

nie wie-
dzialem sam com mowil. tylko w pani
ukochane czarne oczy i przez godzinke ulotng, zda-
wato mi si¢. zem nie byt dla pani zupeinie obojetny.
Lecz potem nastapito przykre rozczarowanie. Nie ob-
darzyta$ mnie pani przez caly dzien anijednem spoj-
rzeniem, zartowala$ tak weselo, tak swobodnie z pa-
nem Serbingen, niezno$nym czlowiekiem nie zwra-

cajac wcale uwagi na mnie, oh!

na rozpacz mojg...
umrze¢ wtedy chciatem.
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— Do pana Serbiugen nigdy nie miatam syrnpa-
tyi, owszem, przeciwnie...

— Jak to? a sadzono powszechnie...

Mtoda kobieta odwmrocita si¢ na strong, aby uk>-y¢

mocny rumieniec.

— Pozory mylg — odrzekta wymijajaco.

— Alez nie pojmuje¢ ..

— Jeste$ pan ztym psychologiem, panie dokto-
rze. Teraz mozemy o tein mowi¢ otwarcie... Za-
jetam si¢ panem Serbingen przez kaprys, ze ztosci,

aby panu pokazaé¢ ze uie dbam o panskie hotdy...

— Alez na mito§¢ boska, powiedz mi, taskawa
pani, com zlego uczynil, ze stalem ci si¢ tak niena-
wistnym. Czym uchybil w grzecznosci? Dopiero
pozniej, gdy nabylem przekonania, ze wszelkie moje
starania bylyby daremne, dopiero pdzniej gdy Hen-
ryka zapewnita mnie, ze§ mna wzgardzita...

— Jakto? ona to powiedziata, ta niegodziwa
klamczyni?
— Ludwiko! Bylozby to prawda? Ona oboje

nas oszukata? Nigdym ci nie byl nienawistnym
i wstretnym?

— Juz wczoraj panu powiedzialam ze$ byt w blg-
dzie, owszem przeciwnie...

— Przeciwnie?... ol powiedz mi pani to raz je-

szcze... Czula$ pani zawsze przyjazn dla mnie?
— W poczatku bardzo panu sprzyjatam, wigcej
nawet, nizbym do tego przyznaé si¢ chciata. Do-

piero po6zniej, gdym si¢ dowiedziata ..

— O nikczemna zdrajczyni! pozbawita mnie szczg-
$cia w mtodoséci. Droga, niiebianska Ludwiko, cze-
mu utraci¢ ci¢ musialem, uie znajac uczué twoich!

— Na mitos¢ boska, co6z to za mowa!

Tak wy-
raza si¢ to narzeczony, ktory jedzie do swojej na-
rzeczonej? Zaluje prawie, zem przyjeta panskie za-
proszenie.

— Ludwiko, Ludwiko, kocham ci¢ nad zycie.

— Upamigtaj si¢ pan. Czy chcesz abym wysiadta.

— Pozostan pani! Pozwdl mi patrzeé¢ w twoje
oczy ukochane, niezbadane...

— Spogladaj pan w oczy swojej Emmy.

— Racz mnie postucha¢ taskawa pani. Los nie
chciat tego abys$ byta moja.
zmieni¢ nie zdota.

Sadzilem ze nic tego
Wysztas pani za maz, zostaltas
Bladzilem daleko i blizko,
Przecierpiatem boles¢ pierwszych
lat mtodzienczych.

pania Ustendorf.
kajac pokoju.

Szu-

Zycie stato si¢ dla mnie oboje-
tnem. Od dawna stracilem nadziejg...
— I jedziesz pan do narzeczonej.

— Proszg¢, racz mi pani nie przerywac.
Jedno tylko

ma jeszcze serce moje.

Pogo-
dzitem si¢ z losem. teskne zyczenie
Zechceszze spetni¢ pani to
zyczenie, Ludwiko?

— Mow pan.

— Pragne jasno widzie¢ w twojej duszy...
chata$ pani swojego matzonka?

Ko-

— Coz za pytanie?
— Nie chcesz pani odpowiedzieé?
— Szanowatam go... sprzyjalam mu od serca...
— Czy$ go pani kochata?
— Cobz pan nazywasz kochaniem? No, kochatam
go... jak pan swoja Emme.
— Oh! upadibym do nég pani za to wyznanie.
— A dalej, gdybym zmusil moje biedne serce
ijednoczesnie wraz z nim staral si¢ o twoja reke...
— Dosy¢ tego. doktorze...
— Czy dalabys$ pani jemu czy mnie pierwszenstwo?
— Czy to w ten sposdb przemawia si¢ do kobie-
ty... ktora...
— Odpowiedz mi pani!
— Nie!
— Zaklinam ci¢ pani na wszystkie lzy, ktore
wyptakatem, kogo bylaby$§ pani w\brata?

— Powiedzialam juz panu, ze nie kochatam pa-

na Ustendorfa z t3 namig¢tnoscia, o ktérej zdajesz
si¢ pan mowic.
— O Ludwiko, Ludwiko!

najszczesliwszym z ludzi.

Czynisz ranie pani
Czy mozesz pani spetnic
moje najgoretsze zyczenie? Oh, powiedz pani: tak!
Oddaj mi swoja droga ukochana reke.
by¢ moja?

Czy chcesz

— Tracisz zmysty, doktorze.
— Ludwiko, moja jedyna, ubdéstwiana narzeczono!
I objat ja W ramiona. Ona mocno pokrasniata
i gorzko plakac zaczeta.

— Nigdym si¢ tego po panu nie
mowita tkajac.

spodziewata —
pan chciat si¢ pomsci¢, to$
Twoje szyderstwo

Jeslis
dopiat swojego celu. sprawia
mi bole$¢ wigksza, niz wypowiedzie¢ moge.
I zakryta twarz rekami.
— Alez Ludwiko, gwiazdo mojego zycia,
chaj

postu-
Czy chcesz po raz drugi ode-
pchna¢ mnie od siebie?
kocham.

mnie przecie!
Ty jedynag jeste$,
Blade moje marzenie,

ktora
co do Emmy, juz
si¢ rozw iato.

— Co to ma znaczy¢? odezwatla

si¢ placzac
wcigz. Odwiez mnie pan do domu.
— Nigdy, przenigdy.

siebie, ukochana.

Juz ci¢ nie puszczg¢ od
Zatrzymam ci¢ na wieki, jedyna.
Od wczoraj Emma jest narzeczong innego.
gdy mnie nie kochata.

Ona ni-
Jest rownie szczgs$liwa jak
ja. A teraz powiedz mi spokojnie i rozsadnie: czy
chcesz to uczynié, coSmy przed siedmiu laty uczynié
mogli. Chcesz by¢ moja droga, ukochang Zona?
Powoéz skrecit wtasnie do lasku. Madry kon je-
dnostajnym klusem wszedl na uboczna droge, nie
be¢dac skierowanym. Z prawej i lewej strony wzno-
sity si¢ ciemne, powazne sosny. Rozplomieniona
twarz Ludwiki pochylita si¢ w milczeniu radosnem

z odnalezionego przyjaciela mtodosci.

(d. n)
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Minety juz te czasy kiedy przejezdzajacy do
Wiednia spotykal si¢ z temi samemi niemal trudno-
$ciami co przy wjezdzie do Pekinu: dzi$§ nikt tam
nie pyta o paszport i papiery, nikt nie potrzasa wa-
liz i thumoczkéw, optaca si¢ umundurowanemu po-
borcy cztery krajcary podatku za uzycie bruku po
ktérym toczy¢ si¢ bedzie powdz odwozacy przybysza
z dworca kolei do hotelu, i na tem si¢ koncza wszel-
kie stosunki z rzadem i jego urzednikami.

Przed kilkudziesigciu jeszcze laty, dostanie si¢
do stolicy panstwa austryackiego, takie napotykato
trudnosci, jak gdyby lezata ona w krélestwie wy-
branych. Przybysz potrzebowat uciekaé si¢ do szcze-
golnych wzgledow i rekomendacyi $§wigtych dobrze
postawionych uwtadzy, a nie do$¢ na tem trzeba byto
jeszcze aby jaka$ ,,bardzo odpowiedzialna osobisto$¢1l
porgczyta za caty czas pobytu, co jednak nie uwal-
nialo od nadzoru policyi ktora $ledzita wszystkie
kroki przybytego, szpiegowata jego stosunki i przej-
mowata listy. Jedyna pociechg tak przesladowanego



bylo to chyba ze rownie niedelikatni?obchodzono
si¢ ze wszystkimi ambasadorami zagranicznych dwo-
row, ktorych jeszcze niemitosiernej szpiegowano.
Dowcipny i zto$liwy troch¢ ambasador angielski,
przekonawszy si¢ ze wszystkie jego listy przecnodzi-
ly przez tak zwany ,czarny gabinet4 zaprowadzit
mala zmian¢ w swej pieczgci; agenci tajni nie do-
strzegli tego i dawnym odciskiem piecz¢towali jego
naruszang korespondencya. Wkrotce ambasador
spotkatl si¢ z ksigciem Meternich’em, w pewnym
dworskim

salonie,

zblizyt si¢ do niego i rzekt

z ironicznym u$miechem:
— Zwracam uwage ksigcia iz nalezaloby prze-

strzedz urz¢dnikéw
czatke.

tajnych, ze zmieniliSmy pie-

— Niezdary! odrzekl minister, i odszedt wzru-
szajac ramionami.

W owych czasach na bramach Wiednia mozna
hyto dla przybywajacych
w ,»Tu nie wolno myslec¢.“

Ksawery Marmier, przebywajacy wowczas w Ge-
tyndze, opowiada,

zamie$ci¢ ostrzezenie

stowach:

ze jeden z doktorow powaznego
tego miasta uniwersyteckiego, wskazal Wieden za
miejsce pobytu pewnemu stawnemu uczonemu, ktory
nadmiarem pracy i czuwaniem po nocach zniszczyt
s'ty fizyczne, i nadzwyczaj ostabit swe wladze umy-
stowe zagtebianiem si¢ w zawitych dociekaniach fi-
lozofii niemieckiej. Paszport wydany mu przez bur-
Pan W. doktér filozofii,

profesor uniwersytetu, ,,ktoremu, doktorzy zabronili
Myslec. 1l

mistrza Getyngi opiewakl:

“Przeczytawszy to, naczelnik policyi wiedenskiej
nie pytat o nic wigcej, profesor zostat zwolniony od
wszelkich formalnosci i nikt'zadnej na niego nie
zwracal uwagi.

Nareszcie Franciszek-Jozef wstapit na tron i lu-
dowi swemu nadat konstytucya; tym sposobem Wie-
den wyzwolit si¢ z okéow $redniowiecznych i tego-
ezesnych zakosztowal swobod. Bylo to przejscie
meco za raptowne i stara monarchia dotad jeszcze
me zupelnie si¢ uspokoila po tak gwaltownem
Wyobrazmy sobie okregt zbudowany

aby stal w porcie na kotwicy, ktory nagle rzucony

wstrzasnieniu.

zostanie na pelne morze 1 przeciwnemi miotany

wiatrami.

To przeksztalcenie polityczne wyszlo nadewszy-
stko na korzy$¢ Wiednia: zniweczyt on co predzej
®tare szance $ciskajace go swojemi wigzami i w prze-
®"gu lat kilku stat si¢ jedna z najpigkniejszych sto-
m Europy. Tam gdzie tak nie dawno jeszcze cia-
gnely Sig szerokie fossy i sterczaly grozne bastyony,
21S r°ztaczaja si¢ przesliczne ogrody, wspaniale
u wary i przepyszne gmachy z marmurowemi scho-

z fasadami
skami.

potyskujacemi zloconemi fre-
W Wiedniu tak przeszlos¢ jak obecno$¢ przedsta-
wiasi¢ okazale i imponujaco.
iedenskie City (stare miasto), wygladajace jak
y czarna wyspa w pos$réd bialego morza przed-
mie ¢, pozostalo Srodkowym punktem zycia handlo-
e£°’ politycznego i §wiatowego; uszanowano jego
u”cei mate place petlne prastarych pamiatek,

chii W jeszcze dusza starodawnej monar-
A tym labiryncie ulic malowniczych icie-
st ! Za*amuW ych si¢ i krzyzujach na wszystkie

wstecz' Przenosz!tcych mys$l nasza o kilka wiekow

sPetykamy co krok domy szeSciopigtrowe,
tydanfilemi “u'i0watemi bramami i wielkiemi karya-

Icfi pigkne, rzezbione wiezyce strzelajace
ostro$¢ 16! *26-
ZYtny0 *na(laj% pozoér zameczkow tym staro-
two f]6 o U” nkom, w ktéorych osobiste moznowtadz-
n: <L allzmu> tak bezpieczne znajdowato schro-

13

kamienna ro$linno$é¢, lagodza

Lecz chcac nalezycie oceni¢ t¢ wspaniala
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pickno$¢, trzeba widzie¢ jg Wrnocy, przy jasnem
$wietle ksigzyca. Raz w nocy, wracajac z wieczoru,
poszedtem z pewnym artysta przej$¢ si¢ po starym
grodzie, a widok jaki mi si¢ przedstawil wprawil
mnie w prawdziwe zachwycenie. Jedna cze$¢ mia-
sta zatoneta jakby w morzu ciemnos$ci, druga zda-
wata si¢ oblana srebrzystem
pod odbtyskiem tego blasku agatéow i opali, brodate
figury karyatyd wydawaty si¢ jakby zywe i wykrzy-
wiajace sig; zdawalo si¢ ze wuelkie te obcigzone po-
stacie faundéw i satyrow

Swiatlem jutrzenki;

straszne robity wysilenia,
aby si¢ oderwac¢ od swych kamiennych podstaw i po-
biedz do nimf wytaniajacych si¢ takze do potowy,
z podniesionemi w goér¢ rgkami i odstonionem tonem,
z ich kamiennych wigzien. Pod bladem §wiatlem
zimowego ksigzyca, werniksowane cegly katedry

btyszczaty jakby rybia tuska... ZeszliSmy az nad
brzeg Dunaju; w Salsgries, pod arkadami ogromnych
koszar, zapatrzeni w gwiazdy zolnierze
fajki;
balustrada i wkrotce znalezliSmy si¢ przed koscio-
lem Marya-Steigen, z gotyckiemi wiezycami i rze-
zbionym portykiem, a odblask §wiatta ksi¢zycowego
przystanial jakby §wietlng szatg stare figury kamien-
nych $wictych, modlace si¢ za zywych i umartych.
ByliSmy zupetinie

spokojnie

palili ztamtad weszliSmy na schody otoczone

sami w ulicach rozwijajacych si¢
przed nami jak srebrzyste wstegi, zatopieni w rze-
wnej zadumie, w po$rdd tego grodu spoczywajacego
pod lekkiem $niegowem przykryciem, w cmentarnej
nieruchomosci i ciszy.

Daremnie Berlinczycy szamoczg si¢ i silg, stolica
ich nigdy nie doréwna Wiedniowi; w poro6wnaniu

Wiedniem, Berlin jest jakby zaba w pordwnaniu

wolem. Cozby nie dano w Berlinie zeby mie¢ ka-
tedre taka jak katedra S. Stefana, palac cesarski
jak Burg, i takie rnuzea jak w Belwederze. Ich ko-
lumna Zwycieztwa, cata niewarta jednej gotyckiej
wiezyczki ko$ciota wzniesionego z votum.

Co krok napotyka si¢ w Wiedniu stare pomniki,
starozytne gmachy, niby silne fundamenta na jakich
wspiera si¢ pigtnasto-wieckowa dynastya habsburg-
ska. Pyszne nieustannie przesuwajace si¢ powozy,
pickne i bogate sklepy, wesoty ruch i ozywienie pa-
nujace na ulicach, wszystko to zwiastuje ze znajduje
si¢ tu dwor prawdziwie cesarski, prawdziwa arysto-
kracya bogata i dystyngowana, ktora jedna juz tyl-
ko moze w Europie zachowala dawne
przymioty.

rycerskie
Wiedenn jest $rodkowym punktem ro-
znych plemion i interes6w, stuzy on za tacznik mig-
dzy Niemcami i krajami wschoduiemi, Berlin za$
nie jest wecale $rodkowym punktem, jest on glowa
a raczej kaskiem.

Jakze mile i wesoto uptywa tu zycie w posrdd lu-
dnosci pelnej szczerosci, uprzejmosci prawie serde-
cznej i bedacej zawsze w dobrym humorze. W je-
dnym z listow swoich Jozef Rychter tak si¢ wyraza
o Wiedniu: ,MySle ze i w raju nie bawia si¢ lepie;j.
Co prawda w poniedziatlek czg¢sto nie ma co jes¢,
ale nikt si¢ tem nie troszczy byle si¢ zabawil w nie-
dziele.4

Raz w Berlinie spotkatem si¢ z kuryerem pewnej
ambasady, ten rzekt do mnie: ,Ile razy przyjezdzam
tu z Wiednia, zdaje mi si¢ ze z salonu dostalem si¢
do stajni. Porownanie moze trochg¢ za szorstkie,
ale wiernie okres§la doznawane wrazenie. W Wie-
dniu ludno$¢ jest tak mila,
i wesola,

wnych przyjaciét i to za owych dobrych czasow, kiedy

jeszcze ludzie umieli $miac¢ si¢, bawi¢, hula¢, $pie-

waé i rozmawia¢. Smialo mozna uwazaé Wieden za
Japonia Niemiec.

Chcac poznaé¢ dobrze Wieden ijego mieszkancow,
nalezy jecha¢ tam w zimie. W lecie wyzsze towa-

mzystwo przenosi si¢ do dobr swoich, a mieszczan-

uprzejma, swobodnalhotd najglgbszej czci i uszanowania.
iz zdaje nam si¢ ze jesteSmy w posrod da-

stwo udaje si¢ do Baden, Doebling’a Weidlang’a
i innych okolic, i dopiero od 1 pazdziernika wszyscy
zaczynaja wraca¢ i az do 1 kwietnia teatra sa pet-
ne, muzyka wsze¢dzie styszeé si¢ daje, Wieden bawi
sig¢ i tanczy.

Pisarze niemieccy utrzymuja ze Wieden nie jest
miastem niemieckiem: ,Przepelniony od wiekow,
mowia oni, Stowianami, We¢grami i Wlochami, Wie-
den nie zachowat ani kropli czystej krwi niemieckiej;
jest tu teatr czeski jak w Pradze, opera wloska,
$piewacy wegierscy i francuzcy, kota polskie; jadac
w omnibusie, cze¢sto nie mozna si¢ odezwac, bo nikt
nie rozumie po niemiecku; w niektérych kawiarniach
znajdzie gazety wegierskie, czeskie, stowackie, pol-
skie, wtoskie, francuzkie, ale ani jednej niemieckiej.
Kto od nie dawna osiadt w Wiedniu, moze jeszcze
by¢ Germanem dobrego gniazda, ale Zona jego bg-
dzie Galicyanka lub Polka z krélestwa, kucharz
Czechem, bona do dzieci Istryotka lub Dalmatka,
stuzacy Serbem, stangret Stowakiem, golarz We-
grem, a guwerner dzieci Francuzem.

Wegrzy rej wioda — nie!

W  rzadzie
Wieden nie jest miastem
niemieckiem.*

Rzeczywiscie dobrze zbadawszy stan monarchii
austryackiej, przekonywamy si¢ ze zywiot niemiecki
jest tam do$¢ odosobniony i nie bardzo lubiony.

Wszak pewnego razu, Czesi

w samym Wiedniu,
»,Precz z Niemcami!Ka kilka lat temu,

tylko Niemiec jaki powazyt si¢ pokazaé¢ na uli-

krzyczeli:
jak
cach Pesztu w cylindrze, niezawodnie zgnieciono mu
go sita piesci.
Rozgladajac
stkach,
zyonomii

si¢ bacznie w spotykanych jedno-
na stu, spotkamy, zaledwie dwadziescia fi-
niemieckich. Roznica ta wigcej jeszcze
uwydatnia si¢ w kobietach. Wiedenka ma spojrze-
nie zywe jak rasy stowianskie; jest dobrze zbudo-
wana, wysmukla, nerwowa; noge¢ ladna i zgrabna
a nie szerokqg gesiq tape Bawarki lub stonie nogi
Prusaczek, wlosy pigkne, z¢by drobne i biate. Nie-
ktore Wiedenki maja matowa cer¢ Paryzanek, inne
sa biale i r6zowe jak Angielki Ilub
Wtoszki;

najwigcej

$niadawe jak
maja w sobie zycie i temperament i tem
si¢ rozniag od liinfatycznych i biernych
Niemek, dla ktorych zycie jest wieczno bladem swia-
ttem ksiezyca w ogrodzie warzywnym zawsze si¢
zieleniejagcym.

Podobne rdéznice przedstawia architektura; z wy-
jatkiem kilku gmachoéw gotyckich uprzytomniajacych
wieki §rednie, nic tu nie przypomina Niemiec. Wiel-
kie kamienne postacie Chrystusa zdobigce dziedzin-
ce, posagi $wigtych stojace nad schodami, raczej
Wtochy na mys$l przywodza. Po nad brama jednego
z domoéw przy Tiefen Graben, umieszczony jest
portret cesarza Jozefa II go przemieniony w obraz
S. Jozefa.

Dom ten kupil wr. 1750 tajny radca Herden,
a chcac okazaé¢ swa wdzigczno$§¢ monarsze ktéremu
zawdzigczal majatek, nie umial wymysle¢ nic le-
pszego nad wystawienie za szklem portretu cesarza,
na fasadzie domu. Zapomnial jednak o policyi
ktora niezwtocznie doniosta o tem cesarzowi.

Jozef I1-gi kazal zawezwac swego radce tajnego.

— Wiesz przecie, rzekl mu, ze nie wolno malo-
wac na szyldach portretu cesarza.

— Ale, N. Panie, to bynajmniej nie jest szyld, to
Umies$citem po
domu mego portret twoj, N. Panie,
jako obraz mego dobroczyncy, jako aniota stréza,

Inad drzwiami

,jako swigtego...

— Dajmy pokdj aniotom i §wigtym; pordznitem
si¢ z catg rzesza niebieska.

— Chciatem tylko, mowil dalej Herden, ztozy¢
W. C. Mosci publiczny hold mojej wdzigcznosci.

— Rozrzewniaja mnie twoje uczucia i chgci, ale



nie moge pozwoli¢ aby mnie afiszowano na fasadach
domoéw; jeden tylko byiby $rodek... i cesarz nie do-
konczyt swej mysli.

— Jaki? N. Panie, powiedz mi btagam.
A! chociaz nie czuj¢ si¢ zdolnym do podjgcia
tak wielkiego §wigtego, ale chyba znajdz sobie

roli

malarza ktéryby mnie przerobit na S. Jézefa....
w takim jedynie razie portret bedzie mogt po-
zostag.

Herden odszedt uradowany, rano biegly malarz
przemalowal na czarno biala peruke Jozefa li-go
ptaszcz cesarski zamienit si¢ w tunik¢ zydowska
a berto w kwiat lilii. Nie do$¢ na tern, dla uniknie-
nia wszelkich domystow, Herden kazat napisa¢ pod
obrazem. , Fod Swietym Jozefem

W Wiedniu znajduje si¢ bardzo wiele pomnikow
odnoszacych si¢ do trzynastego i czternastego wie-
ku; w pigtnastym wieku architektura dosiggla wiel-
kiego stopnia rozwoju, a katedra S. Szczepana prze-
wyzszyta koputy Strasburga i Kolonii;

widnieja z nadzwyczaj

strzaly jej
oddalonych krancow' widno-
kregu. Czemuz nie zostala gldwnem ogniskiem ro-
znych narodowosci z jakich si¢ sktada monarchia!l

Plac §. Szczepana jest sercem starego miasta;
tam jest stacya omnibusow obslugujacych trzydziesci
sze§¢ pizedmiesci wiedenskich; tam mieszczg si¢ domy
bankowe, najpierwszy krawiec, najlepsza kawiarnia,
tam takze jest gtowna kwatera patentowanych ko-
misyoneré6w. Sa oni nadzwyczaj uzyteczni i uzywa-

ni do wszelkich zaj¢¢ i posylek. Wiedenka wycho-
sprawunkami prowadzi zawsze za sobg

komisyonera obladowanego jak muta. W Niemczech,

dzgca za

gdzie zaden kupiec nie odsyta nigdy do domu ku-
pujacego nabytego sprawunku, a uwazanoby sobie
za ponizenie nie$¢ go samemu, tacy komisyonerzy
sa niezbedni. Sa to zawsze niemal ludzie bardzo
pewni i zrgczni, mozna im powierza¢ najdelikatniej-
sze, najtrudniejsze ich w Wie-
dniu 1,600.

Z placu $. Szczepana wchodzimy na Graben.

zlecenia; jest
Tu
sklepy przepysznie o$wietlone, zdolne
zadowolni¢ wszelkie gusta, zachciewki i zadze zby-

podziwiamy

tku; I$nigce od ztota kawiarnie z ich pysznemi aksa-

mitnemi meblami, tu podczas lata gos$cie zasiadaja

pod wykwintnemi namiotami, tu nieustannie snuja

si¢ roje przechodzacych pan i pandw; Graben jest to
wiedenski

bulwar wtoski. Na Graben zbiera si¢ ra-

no caty $wiat elegancki i cudzoziemcy, a po potu
dniu wyrusza powozami na Prater lub do Kingu.
Od dziesiatej

rano do potudnia i od széstej do

dziewiatej wieczor, Graben jest jakby targowiskiem
wiecznych usmiechow i czutych omdlewajacych spoj-
rzen; pigkne jawnogrzesznice odbywaja tu swoje
wykazujace ze nie weszly bynajmniej na
droge pokuty.
Jedna z przyng¢t Grabenu

stacye,

stanowiag wystawy ry-
cin i fotografii, przed ktéremi zawsze liczne zbiega-
ja si¢ thumy. Kobieta z ludu i wyrobnica staje obok
wielkiej damy, zolnierze, chlopcy od rzemie$lnikow,
obok mtodych dyplomatéow, starych bankieréw i cu-
dzoziemcow przybylych dla interesow lub dla przyje-
Za

portrety pigknych

mnosci. szklannemi wystawami wystawione sg

aktorek wiedenskich, prawie
w stroju Ewy w raju przed dopuszczeniem si¢ grze-
chu lub Venus wychodzacej z fali. Lecz nie same

tylko pigkno$ci sceniczne sa tu porozmieszczane;

ws-ystkie panie i panny nalezace do arystokracyi

i tak pewne swych wdzickéw iz nie uwazaja za po- j89YZ
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ulice Zydowska (Judengasse) ktora zachowata nie-
ktore dzikie cechy starych getfo, jest ciemna, bru-
dna, ponura, mury domow przesigkte brudem, szyby
pokryte jakby warstwa gestego obrzydliwego blota.
Sklepy podobne do jaskin.
ze

U wejscia wisza festony
starych butéw', zniszczonych futer, starych zno-

szonych sukien, przenoszonej liberyi, wytartych

munduréw 1 najrozmaitszych tachmanéw ktérych
rzgdy przedstawiaja wszelkie nedze, szkielety prze-
roznych zbytkow, cnot i wystepkdéw, koniec wszelkich
proznosci. Niekiedy w pot cieniu drzwi, pojawia si¢
pickna posta¢ mtodej dziewczyny Rebeki z matowa
cera, z¢gbami biatemi i drobnemi jak peretki i z wiel-
kiemi

oczami plemion wschodnich, ognistemi i bty-

szczacemu

W pewnych godzinach po potudniowych, wszedzie
tu grobowa zalega cisza jakby wynik wiekuistej
klatwy. Nigdy a nigdy nie uslyszy tu odglosu ja-
kiego$ rzemiosta lub gwaru wesotej pracy, wszystkie
te pajaki w milczeniu przeda swe nici.
nie

Na tej ulicy
spotkasz krzyczacych lub wesoto bawiacych si¢
dzieci, ale mate wyne¢dzniate istotki, kaszlace i zwig-
dte z powodu tej czarnej i niezdrowej atmosfery.
Chciatlem zwiedzi¢ wngtrze jednej z tych starych
chwiejaca si¢ porgcz schoddéw jest tak oble

iz przylega do palcow, ple$n wilgoci

ruder,

piona brudem

pokrywa $ciany, izdebki sa mate i nizkie, sufity za-
kopcone, sprzety pchaja si¢ jedne na drugie. Na
kulejacej szafie ustawione byty wytarte filizanki,

a na potkach cynowe poimiski.
cem jeczat

Za ceglanym pie-
skulony starzec o szklistem spojrzeniu.
Ustyszawszy glos modj zwrocit glowe z trudnoscia,
podnidst i poruszyt ocigzatemi powiekami i zawotatl:

— Czy to ty, Rebb Katz? bar-
dzo kontent!... Oto Jeruzalem jest odbudowana mi-
mo przepowiedni goimow (c-hrzescian)... wyjezdzamy
tam jutro, wszak tak, Rebb?...

ci co nie mieli ojczyzny znajda ja...

Jestem kontent,

Zmieni si¢ postaé

Co do
mnie, Rebb, zamieszkam przy §wiatyni Salomona...

Swiata;

Tylko w pigknem nowem mie§cie Messyasz moze
przyj$¢ na $wiat... Ach, co to bedzie za uroczystos¢,
Rebb; spozyjemy baranka!

— Nie zwazaj pan na jego stowa, rzekta mi sie-
dzaca blizko niego kobieta, taki juz stary ze zuje!
nie zdziecinniatl.

Schodzac ze schodéow slyszalem go jeszcze wota-
jacego: o Jeruzalem!

Moégltbym byt odpowiedzie¢ mu: O! tak, starcze,
Jeruzalem rzeczywiscie jest odbudowana, ale nie po
trzebujesz przebywaé morz aby dojs¢ do niej. No-
wa Jerozolima wznosi si¢ nad brzegami Dunaju; je-
ste$ tu w blogostawionej krainie Izraela.

Kto zbudowal te pig¢kne palace dzigki

Wieden stat si¢ tak picknem miastem? — Zydzi.

ktorym

Kto dzierzy i zarzadza cala prasa austryacka?

Zydzi.
W czyjem regku koncentruja si¢ pieniadze calej
monarchii? — W zydoskiem.

W przewodniku humorystycznym wydanym pod-
czas Wystawy, czytamy:
W Wiedniu znajduje si¢ 18,398 domoéw banko-
wych, z tych dwa utrzymywane sa przez chrzedcian."
-Nowa Gietda wiedenska nie ustepuje $wiatyni
Na przedmie$ciu Leopoldstadt mieszka
40,000 Zydow'. Gimnazyum akademickie liczy 700
do 800 uczni, z tych potowa jest Zydow, i stosunek

taki zachodzi we wszystkich zaktadach naukowych,

Salomona.

wielu Zydéw =z prowincyi pobiera nauki

trzebne podnosi¢ ich za pomoca sztuki, pozwalajg jW Wiedniu.

wystawia¢ sig tak publicznie i sprzedawac swoje fo-j

tografie, po tej samej cenie co i fotografie aktorek nZydzi,

i baletniczek. Nikt nie bierze tego za zle, a foto-
grafowie robig milionowe majatki.

Z Graben przechodzi si¢ przez Hober-Markt na

Wigksza cze¢s¢ adwokatow i doktorow stanowia
a i we wszystkich ministeryach Izraelici ro-
zue zajmuja posady.

Przyzna¢ jednak trzeba ze rodziny zydowskie sa

moralniejsze od wielu rodzin chrze$cianskich; prze-

chowaty si¢ w nich nienaruszone stare tradycye
wladzy ojcowskiej i postuszenstwa dzieci i znaczna
czg$¢ domowych ognisk zydowskich, przedstawia
pickny swa prostota obraz zycia patryarchalnego
i biblijnego.

Zupelne wyemancypowanie Zydéw w Austryi, na-
stapito dopiero w roku 1856. Jeszcze w r. 1849,
zaden z nich nie mogt przenocowa¢ w Wiedniu bez
pozwolenia policji, ktore trzeba bylo odnawiaé co
pic¢tnascie dni.

d. c. n)

Przeglad literacki.

Pisma miesi¢gczne i kwartalne z drugiego potrocza
1877 r.

(Biblioteka Warszawska. Ateneum. Kwartalnik Ktosow).

Czem rdzni si¢ czasopismo peryodyczne (np. mie-
sigczne), powazne objetoscig i treScig od czasopisma
zbiorowego? Wedlug naszego zdania, czasopismo
prawdziwie peryodyczne powinno byé¢ poczesci zwier-
ciadtem, poczesci oceng krytyczng wszelkiego ruchu
umystowego i spotecznego i to nietylko wkraju aleiza
granicg, gdzie powstaja nowe pomysty, teorye i hy-
potezy, gdzie rodza si¢ nowe wynalazki, przeprowa-
dzaja si¢ wazne badania i doswiadczenia, a rezulta-
ty tego wszystkiego wchodza nastgpnie do powsze-
chnej skarbnicy cywilizacyjnej. Pismo takie, prze-
gladowo-krytyczne, powinno przede wszystkiem po-
siada¢ sprawozdanie z catego ruchu naszego dzien-
nikarskiego, ktoéry pochtania obecnie cata prawie
naszg produkcye literacka; nast¢gpnie jego zadaniem
bytby przeglad kwestyi spotecznych, ekonomicznych
i naukowych, o ile moznosci we wszystkich sferach,
ze szczegb6lnym wzgl¢edem na warunki i okoliczno-
$ci miejscowe, na zywotne interesa i potrzeby chwi-
li biezacej, jak np. obecnie przede wszystkiem wy-
padaloby zaja¢ si¢ kwestya skazenia jezyka i upad-

ku wychowania

domowego, smutnemi

objawami
upadku ekonomicznego, kwestya rosnacych zbytkow
i marnotrawstwa, zwykle towarzyszacych nedzy, da--
lej kwestya strasznie zdemoralizowanej klasy stuza-
cych it. p.it. p. Dokladne przeglady krytyczne
i skazowki bibliograficzne, kwestya wyboru ksigzek
do czytania, kwestya samouctwa i nauczania domo-
wego 1 tysigce innych powinnyby zaja¢ pierwsze
miejsce w czasopi§mie powaznem, majacem by¢ or-
ganem kierownikOow spoleczenstwa i wyrazem po-
trzeb chwili. Niepredko skonczyliby$Smy, gdybysmy

chcieli wyliczy¢ to wszystko,

czego od podobnego

pisma wymagamy; nie tracimy jeszcze nadziei, ze
takie pismo moze jeszcze powstanie, a jezeli obecnie
wymieniliSmy nieco z tego, co uwazamy w czasopi-
$mie powaznem za niezbgdne, to jedynie w tym ce-
lu, azeby zwro6ci¢ uwage czyja nalezy, iz nasze cza-
sopisma miesigczne w ogdle sg dalekiemi od wypet-
nienia nawet w cze$ci dotknigtych warunkdw,
ich

czasopisma miesi¢gczne nie maja prawie zgota tego

co

i dalszy szczegotowy Nasze

rozbior wykaze.
charakteru sprawozdawczego i krytycznego, jedyne
bowiem rubryki, w ktorych ten charakter mogitby
si¢ urzeczywistni¢ — dzial recenzyi i1 wiadomosci
literackie w Bibliotece W arszawskiej i podobny dziat
krytyczny, oraz kroniki naukowe i miesi¢gczne w Ate-

neum _ niezawsze prowadzone sa zadawalniajaro.

dobor
W dziale recenzyi znaj-

Przewaza tu niejako przypadkowos$¢, a nie

rozumny i wszechstronny.
dujemy niekiedy

szerokie, choc czasem malto zro-

zumiate sprawozdania o dzietach pozbawionych



warto$ci lub ocenianych tylko dlatego ze wpadty

w r¢ce redakceyi i ze znalazt sie kto$ nie szczedzacy
miejsca dla swojej zbyt wieloméwnej oceny. Jako
przyktad niech postuzy ocena, pidra p. Chmielow-
skiego, poswigcona lichej robocie, zatytutowanej
szumnie ,,O powstawaniu praw moralnychll ocena
ta zajmuje dwadziescia stronic w grudniowym ze-
szycie Ateneum, a po przeczytaniu jej, dowiadujemy
si¢ tylko tego, ze autor nie speinit swego zadania,
ale niebardzo dla nas jest jasnem, czego chce od au
tora recenzent; drugim za$ przyktadem niech bedzie
najezona nadmiarem uczonosci
dzieta o historyi
Warsz.

i zawila recenzya
czesko morawskiej (w Bibliotece
za lipiec). W dziale recenzyi znalazta si¢
tez przypadkiem ,,ocenau rozktadu lekcyi w uniwer
sytecie krakowskim (Bibliot.
a pod wiele obiecujacym

Warsz. za listopad),
tytutem ,,Wspotudziat
A. Mickiewicza w sprawie A. Towianskiego* (Atene-
um za sierpien) znajdujemy na niecalej stronicy
wzmianke ,,0 dwoch duzych tomachll pod powyzszym
tytutem wydanych, a z tej wzmianki nie dowiaduje-
my si¢ zgota niczego...

Najbardziej jeszcze zajmu-
jacemi bywaja recenzye,

sktadajace si¢ przewaznie
z obszernych dostownych wypisow z dziet ocenia-
nych: coraz to powszechniejsza dzi$, niestety, meto-
da pisania recenzyi, jak np. w podobnym guscie re-
cenzya dzieta Berlicza sasa ,;Dwie babki" (Bibliote-

ka Warszawska za listopad): tu z 26 stronic, cale

20 zabieraja doslowne wyjatki z dzieta. W ogole
jeszcze w Bibliotece Warszawskiej recenzye, choc
gromadzone przypadkowo, sa obfitsze niz w Atene-
um: w calym bowiem polrocznym komplecie tego
pisma znajduje si¢ zaledwie 11 recenzyi, liczac w to
i bardzo krotkie (jak przytoczona o sprawie To-
wiadskiego) wzmianki; czasem, jak np. w zeszycie
wrze§niowym, nie ma ani jednej recenzyi. Wpraw-
dzie ubiegte polrocze odznaczato si¢ pewna posucha
VI literaturze, zwlaszcza powazniejszej; wyszlo je-
dnak w ciaggu owego czasu takie dzieta jak Zrédta
Dziejowe (tomy IV i VI), Historya Literatury So-
winskiego (tom (IV). Ateny Dzieduszyckiego i nie-
ktore inne, o ktérych daremnie szukamy sprawozdan
w Bibliotece i w Ateneum.

Tyle co do dziatu krytycznego. Przechodzac teraz
do innych, wymienionych powyzej dziatdow, w kto-
rych odbija si¢ ruch umystowy i interesa biezacej
chwili, musimy zaznaczy¢, ze dzial ,,Wiadomosci li-
terackich" w Bibliotece W arszawskiej, prowadzony
dawniej starannie i zajmujaco, sktada si¢ dzi$ z su-
chych i przestarzatych wiadomosci, oddawna juz po-

danych przez pisma codzienne. Ateneum nie posia-

da nawet i takiego dziatu: przypadkowo tylko cza-
seiu na okladce zjawiaja si¢ wiadomosci bibliografi-
czne. Ateneum ma jednak za to kronike¢ miesigczna,
Prowadzong przez humoryste¢ Kuryera Warszawskie-
8° P- Gtowackiego. W kronikach tych jednak au-
tor bynajmniej nie uprawia humorystyki: owszem
jest powaznym i chetnie wypisuje dtugie

szeregi
cyfr statystycznych.

Chociaz to wszystko bywa
czasem za rozwlekte i po wigkszej czgsci z prac in-
uych autoréw i z nieco przedawnionych gazet wypi-
sane, bynajmniej jednak, w braku czego$ lepszego,
me lekcewazymy tych kronik i dla tego przytoczymy
tre$§¢ niektérych. Tak w kronice sierpniowej autor,
°procz diugich wyciagéw z innych pism w kwestyi
studzien warszawskich, porusza kwestye stuzebnosci,
nrzadzefi i naduzy¢ gminnych it. p.
wrzesniowym

W  zeszycie
o podrzutkach,
0 8'etdzie, o kasach emerytalnych i innych rzeczach;
- 0 ze czasem rozstrzyga kwestye niezbyt prakty-
czme’ atho proponuje §rodki troch¢ dziwne jak np.
~zamknigcie domu podrzutkéw i otwarcie na ich

mujsce instytucyi, gdzieby ypodrzutek" mogt zna-
lezC Wraz z matka przytutek i wychowywaé sie

tenze autor mowi
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przynajmniej do drugiego roku zycia (Wrzesien str.
674 zmieniliSmy troch¢ dosadne wyrazenia). Znaczy
to... jakby tu powiedzie¢... zaktad dobroczynny (za-
pewne bezptatny) dla matek dzieci, ktore maja kwh-
lifikacya na podrzutkéw, to jest niejako zachetg do
posiadania podobnego potomstwa i chleb taskawy
dla kobiet, ktore odznaczyly si¢ pod tym wzglgdem.
W kronice zeszytu listopadowego autor na jede-
nastu stronicach rozwodzi si¢ o obrazie Siemiradzkie-
,Pochodnie Nerona", pigkna to rzecz, ale jak
juz ogadana! Mnoéstwo tu wigc pogladow estety-
cznych, psychologicznych, filozoficznych i history-
cznych o sztuce, o Rzymie, o Neronie ,,0 wayniejg-
cym (?7) mézgu" (str. 460) i t. p. Niepodobna zgo-
dzi¢ si¢ na wigkszos¢ tych pogladéw, tylko wypetnia-
jacych duzo miejsca. Za to w zeszycie grudniowym
mamy ciekawe (wzicte z wykazoéw p. Buczynskiego)
cyfry statystyczne, przekonywajace ze w roku 1876,
przy poréwnaniu drugiego podtrocza z pierwszem,
okazuje si¢ ze zmniejszyla si¢
stgpstw przeciwko

tylko liczba prze-
»zewnetrznym formom porzadku
publicznego" jak wykroczen przeciwko akcyzie, nie-
postuszenstwo wtadzy i t. p. ale znacznie powickszy-
ta si¢ ilo§¢ wykroczen przeciwko zyciu, mieniu i do-
brej stawie bliznich.

Tak zwana ,Kronika naukowa" w Ateneum po-
daje wylacznie wiadomosci z chemii i nauk przyro-
dniczych, podobnie jak i odpowiednie sprawozdania
w Bibliotece Warszawskiej.

Nie podejmujemy si¢
sadzi¢ w charakterze

specyalisty o tych wiadomo-
$ciach; zdaje si¢ tylko ze bywaja czgstokro¢ przesta-
rzale i oddawna znane, a zreszta przedstawione sg
w obu pismach do$¢ sucho i niezbyt popularnie;
przypomnimy jeszcze, co rzecz gtdwna i o czein juz
nieraz wspominaliSmy na tern miejscu, ze oprécz na-
uk przyrodniczych istnieja jeszcze
wniez zastugiwalyby na swa kronik¢. Tu nakoniec
wspomnimy o ,, Kronice Paryzkiej", ktéra dos¢ do-
ktadnie zapoznaje nas z zyciem umystowem Francyi.
Zwrécimy tu szczegdlniej uwage na wiadomosci

o nowowydanych w Paryzu pamietnikach generata
Brandta (zeszyt

inne, ktore ro-

wrze$niowy), na sprawozdanie
o dziele p. Lavisse, poswigconem historyi Marchii
Brandeburskiej, a wigc majacem zwiazek z nasza
historya (zeszyt listopadowy) i na ciekawe szczegbdty
0 korespondencyi E. Quinet (tamze). O innych kra-
jach Europy i ich zyciu umyslowem nie dowiemy si¢
nic ani z Biblioteki, ani z Ateneum: to ostatnie pi
smo nie ma nawet nic odpowiedniego

,kronice pa
ryzkiej,"

proéba czego$ podobnego w roku zeszitym
nie udata si¢, podobnie jak kroétkotrwaty i chaoty-
czny ,,Przeglad spoteczny.l

W takim to stanie znajduja si¢ w obu naszych
czasopismach miesigcznych rubryki,

ktoére powinny
najbardziej

by¢ poswigcone sprawom biezacym
1 spotczesnemu ruchowi umystowemu.

Reswata  aiiphadiomi, jak powiedzieliSmy, to zbior
przypadkowy opracowan i studyow rozmaitej warto-
$ci. Sa niewatpliwie pomiedzy niemi i rzeczy uda-
tne, o ktoérych tu przede wszystkiem wspomnimy, po-
czynajac od historyi i literatury krajowej. Z tej
sfery zalecaja si¢ w Bibliotece Warszawskiej rzecz
o Albercie, wojcie krakowskim (zeszyt wrzesniowy)
przez pana Bobrzynskiego, o wjezdzie tryumfalnym
Sobieskiego do Warszawy przez pana Wejnerta
(tamze) i stu lyum o Hoffmanowej przez pana Chmie-
lowskiego (listopad i grudzien), zawierajace wiele
cieckawych szczegdétow z zapomnianej dzi§ epoki,
w ktorej dziatata Tanska, tylko ta pra-
ca grzeszy zbyteczng rozwleklosciag, wlasciwa wszy-
stkim prawie ptodom autora. Oto i wszystkie wa-
ZNIEJSZE prace W tej galezi W pOlrocznym komplec.e
Biblioteki. S3a tam Jjeszcze inne mniej udatne lub

niekiedy

un/iiucvu

pomniejsze jak np. rzecz o urzg¢dnikach kancelaryj-

nych Wtadystawa Jagielty przez p. Maurera, w naj-

wyzszym stopniu sucha, dobra do jakiego dyploma-
taryusza albo do wydania monumentéw history-
cznych, ale nie do pisma peryodycznego: podobniez

sucho i bez talentu napisang jest rozprawa o Era-
zmie, biskupie ptockim, przez P. Lucasa.

Zwracajac si¢ teraz do Ateneum, znajdujemy tam
znaczniejszg liczebnie ilo$¢ prac z dziedziny historyi
i literatury krajowej.
wiamy dalszy ciag

Na pierwszem miejscu sta-
i dokonczenie obszernej i su-
miennej pracy p. Korzona ,,Stau ekonomiczny Pol-
ski wlatach 1782-1792", ktoéra t¢ tylko posiada
ze w niektorych cze$ciach jest zbyt obszerna
i czg¢stokro¢ przepeiniong specyalnemi, zbyt drobia-
zgowemi wykazami i tablicami, mogacemi obchodzié¢
tylko finansistow.

wadg,

Dalej zastuguje na wspomnienie
rozprawka p. Nehringa o Panu Tadeuszu Mickiewi-
czu (zeszyt listopadowy), w ktorej autor rzuca kilka
trafnych uwag krytycznych tyczacych si¢ znakomi-
tego utworu. Nie jesteSmy wprawdzie zwolennikami
szkoty krytykow, ktéorag nazwaliby$Smy anatomiczna,
gdyz mniema ze mozna ze skalpelem w reku wy-
kry¢ wszystkie zywioly, cz¢sci sktadowre i wplywy
we wszystkich dzietach geniuszu i i natchnienia: dla
tego niezupetnie zgadzamy
ra,

si¢ ze zdaniem auto-
ktoéry rczyni Pana Tadeusza zbyt zaleznym od
Hermana i Doroty Getego, od pogladow estetycznych
i krytycznych Schloegla i Wilibalda Alexisa;
przytoczymy tu kilka trafnych
ringa.

ale
spostrzezen p. Neh-
Tak stusznie zarzuca autor poecie brak wy-
bitnych charakterow kobiecych w poemacie, nastg-
pnie pewny zbyt poziomy nastrdj, przyznawany przez
samego poete, gdy mawial ze ,,0 p6t tonu trzeba-
by bylo podnies¢ caly poemat, ale to juz przepadio";
wreszcie wykazuje pewne mate sprzecznosci (jak np.
$niadanie mi¢gsne w dzien postny w sobotg, w domu
poboznej szlachty), ktore doprowadzaja do wnio-
sku, ze w sktad Pana Tadeusza musialy wej$¢ cze¢sci

innych, napocz¢tych przez Mickiewicza, lecz nie-
dokonczonych utworéw jak np. ,,Legionista", o kto-
rym poeta wspomina w swych listach zr. 1827,
a nawet moze z sielskiego poematu ..Kartofel", kto-
ry Adam rozpoczal jeszcze w czasach studenckich.
P. Nehring podjat si¢ nawet wys$ledzi¢, ktore to mia-
nowicie ustepy Pana Tadeusza pochodza z owych
poprzednich poematéow
Posta¢ ks.

i wnioskuje do$¢ trafnie.
Robaka uwaza autor wtadnie za owego
,legionist¢" bohatera niedokonczonego poematu; ale
obuk tego gotow uwazaé¢ tegoz Jacka za Soplice
z opowiadan Rzewuskiego a w koncu twierdzi,
Robak to sam Mickiewicz.

ze
To ostatnie przypuszcze-
nie autor, oprécz powotywania si¢ na Byrona i jego
bohaterow, ktorzy byli zawsze sobowtérami poety
i na bajronistowska posta¢c Walenroda, opiera na
znanym stosunku Mickiewicza do rodziny Ankwi-
czow, ktora dzi§ juz (po listach Qd: nca w Kronice
Rodzinnej) zupelnie zbytecznie oznacza pseudoni-
mem Skarbkow. Ze Mickiewicz w Stolniku ociwzo

rowal hr. Ankwicza, ojca Henryety (.Ewuni) rzecz
to oddawna wiadoma jak i to rowniez, ze w stosun-
ku Jacka Soplicy do Ewy wlozyt czastke wtasnych
dziejow i stosunkéw Henryety; ale zeby jedna przy-
padkowa wzmianka Mickiewicza w swych
o chwili,

listach,
gdy mial zamiar by¢ ksiedzem, dowodzita
stanowczo tozsamos$ci poety z ks. Robakiem, zgodzié¢
si¢ niepodobna. Zreszta zbyt wiele innych i to nie-
podrzednych rysé6w posiada posta¢ Robaka, rysé«,
do ktérych podobienistwa trudno dojrze¢ w charakte-
rze i zyciu poety. Mniei warto$ci od pracy p. Nehrin-
ga ma szkic pana . veey borowskjego o May{ Mol
iczewskiego (zeszyt sierpniowy). Znal ¢ n
kilka trafnych uwag, ale w ogd n

) 1

zbyt znany i wyczerpany, a e y i 1

dzie¢ o mm co$ nowego.



Praca p. Tyszyhskiego o Kraszewskim i jego po-
wiesciach historycznych (zeszyt wrzesniowy) nie jest
pozbawiong zalet, wlasciwych krytycznym pracom
autora, ale grzeszy wilasciwym panu T. stylem cig-
zkim i zawitym i zbyt obszernemi wyjatkami z osta-
tnich powiesci historycznych Kraszewskiego.

(d. c. n).

Korespondencya z

ot

Wloctawka.

Szanowny Redaktorze'-

Do pisma Twego przesytam slowa prawdy, proszac
0 sprostowanie pomytek gazeciarskich, tyczacych
miasta Wtoctawka i osob w nim zamieszkatych.
Racz je pomies$ci¢ w Tygodniku, a ukoisz zal nie je-
dnej zbolalej piersi, nie jedno rozradujesz serce,
a zwolennikom falszu dasz poznaé Ze: oliwa zawsze
na wierzch wyptynie. 1 tak: Gazeta Polska oglosi-
ta nam zgon dwoéch kaplanéw budzac przedwczesny
zal oddalonej rodziny, przyjaciot i znajomych. Ks.
bowiem Jan Sliwinski, proboszcz parafii wloctaw-
skiej, cztonek konsystorza, prefekt szkot zenskich
zyje 1 pozadanem cieszy si¢ zdrowiem jak rdwniez
1 ksigdz Pawlowski, ktory wyzszoscia umystu i za-
cnoscig przekonan potrafil zjedna¢ sobie sympatya
i 0ogolny szacunek. Strata tych ludzi, ktorym gazeta

za zycia napisala nekrolog, bytaby zbyt ciezka, jak.

dla tych, co sa misyonarzami chrzescianskich pojeé
i postannikami czystej moralnosci.

Powtoére: gdy dzienniki warszawskie wyszczegol-
nialy nazwiska kobiet ktorych prace szukaly chluby
na Wystawie stotecznej, jedna z gazet podata nam
nazwisko p. Lopuskiej, jako mistrzyni koronek z pra-
cowni wloctawskiej. Jak pracownia istnieje, to jest
sze$¢ lat z gora, nie bylo w jej obrebie zadnej pani
Eopuskiej, a nazwisko to obce nam zupehie. I tu
sprawdza si¢ madros¢ przystowia ,bierze szczesliwy
nie zastuzonyll bo koronki uznane na Wystawie tak
Warszawskiej jak Wiedenskiej, przyjete i wynagro-
dzone przez Najjasniejsza Panig sg dzielem rak
panny Justyny Wolickiej, nauczycielki pracowni ko-
biet w naszem miescie.

Po trzecie: W Gazecie ,,Echoll owej sympatycznej
zwiastunce wszystkich nowin krazacych po naszej
ziemskiej planecie, Warszawianin zaprzeczajac Ku-
jawianinowi dowodzi ze targi miejskie odbywajg si¢
w starym rynku, nie za§ w Mas$lanej ulicy. Kwestya
to nielada dowodzi¢ czego$ podobnego, to tak jak
Niemcy co gwaltem zarzucali astronomowi naszemu
germanskie pochodzenie. Bo z dawien dawna, nie
koniecznie od chwili gdy krol Wiadystaw potozyt
wegielny kamien egzystencyi naszego miasta, ale od
lat wielu targi odbywaly si¢ i odbywaja w uliczce
wazkiej, ciemnej i blotnistej zwanej Maslana, a co
si¢ w niej pomiesci¢ nie moze, wylewa si¢ w nie-
wielki obszar starego rynku. Kujawianin przypomi-
na administracyi miasta ze na targi odpowiednim
bylby rynek nowy jako obszerny a stojacy bezuzyte-
cznie, Warszawianin gniewa si¢ i klam zarzuca Ku-
jawianinowi. Za twoja sprawiedliwa protekcya sza-
nowny Redaktorze, prostujemy niniejsze pomytki
przypisujac takowe nie redakcyom a koresponden-
tom, bo¢ redakcye nie maja deputowanych do spraw-
dzan korespondencyi prowincyonalnych, w imi¢ ho-
noru domagajac si¢ od korespondentéw prawdy ja-
snej, rzetelnej, niezaprzeczone;j!

Paulina Biernacka.

HO3BOJEHO0 UEH3yPOK). Bapmana, 2 (14) MapTa 1878r.

Od Redakcyi.

Tygodnik Mdd i Powiesci jak i Przyjaciel
Dzieci, w przysztym kwartale 1878, wychodzié
beda pod temi samemi co dotagd warunkami.
Upraszamy o wczesne nadsylanie nalezyto$ci
prenumeracyjnej wprost do Redalccyi, gdyz
tylko tym jedynie sposobem dalsze przesylanie

pism bez zwloki nastgpowac moze.
Prenumerata wynosi:
NA TYGODNIK MOD I POWIESCI
w Warszawie Kwartalnie rs. 1 kop. 80.

Na Prowincyi i w Cesarstwie z ekspedycysg

i przesytka pocztowa:

Kwartalnie . - rs. 2 kop. 50
Poélrocznie rs. 5
Rocznie rs. 10

NA PRZYJACIELA DZIECI
w Warszawie Kwartalnie — k. 75.
Na Prowincyi 1w Cesarstwie z ekspedycy 3

i przesytka pocztowa:

Kwartalnie —  .ooooiiiviiieeeieees rs. 1
Pélrocznie rs. 2.
Rocznie rs. 4.

Nizka t¢ cen¢ pomimo zwigkszenia kosztow
wydawmictwa, utrzymujemy bez zmiany, aby
prenumerat¢ pisma uznanego juz w swej uzy-

tecznos$ci, zrobi¢ przystepna dla kazdej rodziny.

Adres do J. K. (itregorowicza. Reda-

ktora Tygodnika Mdd i PowieSci

i Przyjaciela Dzieci, w Warszawie
nlica Elektoralna IVr. 110 (41 nowy).

Odpowiedzi od Redakey,

Pani Halinie 7. W Komornic. Jednoczesnie z dzisiej-
szym numerem oddanym na pocztg, wystane zostaty i me-
ble. Fortepian czeka na wykonczenie i jak tylko to do-
konanem zostanie, natychmiast zawiadomimy.

Palili Janowi W. WK, W wierszach o potrzebie tre-
$ci sadzimy Ze kazdy jest przekonany. Forma nazywa-

my rym dobry, nb. nie stowa ze stowem, jedna w wier-

szach miarg, rytm ich wtlasciwy, szlachetno$¢ w wysto-

wieniu, zywe obrazowanie i wreszcie lekkos$é, swobodg

i tre§ciwo$¢ slowa w rym ujetego. Czy wierszyki nade-

stane zalecaja si¢ temi przymiotami? Np. w nast¢puja-
cym ustegpie:

I stato dziewcz¢ nad bystrym strumykiem,

A chtlopiec jak figa zwyczajnym kozikiem

Rznat krzyz na d¢bie, ktéory mchem obrosty,

Zdawal si¢ mruezy¢ na owce co si¢ pasly

Biegajac po polu.

W tern stonce bluzngto
Jako krwi strumien gdy stara kucharka
Pociggnie nozem po gardle lecz nie... swojaka,

Tylko kuraka co z czubem zadartym,

Redaktor J. K Gregorowicz

Wydawca E. Skiwski.

Chodzi po podwoérzu z gniewu okiem hardym,
I tupiac noga i walgc skrzydtami,

Drze si¢ na grzg¢dzie catemi nocam’,
Wrzeszczace kikiryki jako szatan z piekta,

Co radby by ziemia do niego uciekta

Z cata druzyna mtodych, tadnych dziewic,

I zacnych matek polskich.

Ze szatan radby tak pigknego od ziemi podarunku nie
dziwimy si¢ wcale, ale czy wrzeszczy jak kogut kikiryki!
to zdaje si¢ bardzo watpliwem a przynajmniej naukowo
nie dowiedzionem.

Pani Jadwidze W. w Potadze.
wady dzieci nie mozemy wymieniaé¢ je z imienia i nazwi-
ska;

zwykle przez nieswiadomosé.

Karcac w Przyjacielu

bytaby to zbyt bolesna kara dla dziatwy btadzacej

Pani Maryi K. w Ilulatynie. Zvwot

Chrystusa Pana
przez J. K. Gregorowieza postano.

Palli Z. G. Handlu z papugami nie ma w Warszawie,
ale innego rodzaju ptastwa tego sadzimy ze i w miejsco-
wosci tamtejszej nie brakuje.

Pani Annie C. W Glebicy. Przyjaciel Dzieci za wyra-
zenie tak pochlebne dla niego przesyta serdeczne podzig-

kowanie.

Ogloszenie.

f-

W dalszym ciggu wydawnictwa p. t.

Systematyczny kurs nauk, przeznaczony do pomo-
cy w wychowaniu domowem Augusta Jeskego wy-
szta ksigzka p. t.

Pokdéj dziecinny

Podrecznik w duchu Frogblowsfcim

dla uzytku matek.

Z 20 tablicami wzorkow litograficznych,
zawierajacy poglgdowy sposOb rozwijania
wladz umystu i serca dzieci od lat 3 do 6
przez praktyczne zajegcie odpowiedniemi
mtodocianemu ich wiekowi robotkami re-
cznemi, przeplatanemi krotkiemi powia-
stkami, bajeczkami, piosenkami i wierszy-
kami.

Utozyt T. Nowosielski.
Cena (juz w oprawie) Rs. 1 kop. 20.
Do nabycia we wszytkich ksiggarniach krajowych
i zagranicznych.
Wydawca S. Arct ksiggarz w Lublinie.

Przyjaciela Dzieci Nr. 11 wyszedl z druku
i zawiera:

Typy ludowe Watachii (z drzeworytem). — Rozmowa
(wiersz). — Krzysztof Zbarazki. — Pogadanka z Ojcem.
Walki Jana Sobieskiego, w Dodatku: Zabawa w konie
(z drzeworytem). — Przygody Janka i Marylki. — Roz-
wazna Zosia (wiersz). — Jak koszulka w polu wyrosta.
W spomnienin z przeszto$ci. — Sukienka.— Dziobak (z drze-

worytem )

Prenumerata wynosi kwartalnie:
w Warszawie kop. 75 — z przesytka pocztowa rs. 1.

Adres: Po J. Mi. iiregorotoicza. Ulica
Elektoralna Nr. 779 (nowy U).

Helena U abrow »k a

przedstawia Guwernantki i Guwernerow tak cudzoziemcow
Adres: Helena Dgq-
Krakowskie Przedmieicie Nr. 71,
wprost wystawy obrazéw Towarzystwa Zachety Sztuk pieg-
knych.

jak i krajowego pochodzenia. Pani

browska, w Warszawie,

Imi¢ Helena nalezy zawsze wypisywac.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Moéd dotacza sig
dodatek z drzeworytami.

Druk Skiwskiego, Elektoralna N. 758 (28).

Dtodatek.

B



UBIORY T ROBOTY Dodatek do N. 11 r. 1878

JSEF1-*7 Ubrania na lekcye tanca.

Suknia r. FCtement. K. 2. Sukienka dla dziew-  N. 3. Sukienka zo stanikiem z K. 4. Wycieta sukienka N. 5. Sukienka z bluzkg wy-

i N. 6. Suk k fatd - i ;
czynki. basking xdobna falbankami. . prinoesse. cigta. ukiencczia z faidowa 7. Suknia z vé6teraent

nym stanikiem,

8 112. Ubrania do $lizgawki.

;im paletotem N. 9. Suknia z vetement forma prin- N. 10. Ubranie dla dziew- N. U. Suknia ze stnni- .
. . i z vetement forma princesse
cesse. Patrz ryc. 12. czynki. kiem i draperya tworzac;



Opis do N. 10.

(Dokonczenie).
N. 39. Ubranie strojne.

Suknia ze sta-
nikiem majacym
wykréj gorseci-
kowy, odrobiona
byla z trojakie-
go materyalu.
Przéd
kliny b)ly z ma-
terii jasuo-granatowej, ulozo-
ne w kontrafaldy rozszerzaja-
ce si¢ do dotu,

i boczne

na podszew-
ce z muSlinu przykrojonej po-
dlug formy. Tylne

kréotkim trenem,

bryty z
zdobil gar-
nirunek na rye. 39 wskaza.
ny, a wzdluz szwa z jednego
boku dany byl ranwers aksa-
mitny, niby na guziki zapina-
ny. Z drugiego boku takze
przez Cala dlugos$é wszyta
byla draperya przymarszczo-
na, zrobiona z materyi w pas-

N. 13. Sukienka z faldowa--
nemi plecami. Patrz ryc. 14.

N. 17. Poszewka haftowana. Patrz ryc. 18.

ki blado niebieskie i granatowe, ktora przechodzila przez
sukni¢ z przodu i gine¢la z tylu pod baskina aksamitnego
stanika. Brzeg draperyi obloZzony aksamitem;
z materyi 'w paski, gleboki
czna tiulowa chusteczka.

rekawy
wykréj stanika zapelnia zre-

N. 40. Suknia forma princesse z czarnej materyi faille;
przybrana z przodu koronka chantilly 10 cent. szeroka
i pasmanterya z dzetem 4 cent. szeroka. Dél sukni z przo-
du zdobi plisowanie 15 cent. szerokie, tren
i boczne bryty oszywa falbana uloZona w
odstepach w podwodjne kontrafaldy.

N.

16. Serwetka robiona na drutach.
dziez ryc. 42 — 43,

N. 2 1. Scieg sznureczkowy
do rve. 5 w N-rze 10.

Opis do N. 11,

N 1-7. U-
brania nale-
keye tanca,
dla mlodych
panienek i
malych
dzi ewczy-
nek.

N. 1. Suknia

Z vetement,

Biala ka-
szmirowa su-
knia ma spoé-
dnice oszyta
fal bana 10
cent.szeroka;
*létement z
tylu zapina-
ne, z Kkroét-
kiemi rekaw-
kami, pod
szyja wyciete
podluznie, o-
szyte je 8t
czarng aksa-
mitka inicia-
na koronka.

N. 16. Tlo serwetki ryc. 15,

Patrz ryc. 16 tu-

N.. 22. Dzierganie

koronki i
wskazuje rye. 1;

Naszycic aksamitki z przodu,
z bokéw votement jest lek-

ko podpiete aksamitnemi kokardami.

N. 2. Sukieneczka princesse, dla dziew-
czynKki.

Rycina 2 przedstawia sukieneczke z bia-

lego batystu, przybrana wzdluz przodu trze-

ma przepie¢ciami,

przytwierdzone -

mi na koncach

rozetami z wstaz-

ki, pod ktéremi

prz ewleczona

jest kolorowa je-

dwabna szarfa,
zwigzana z tyhu.

D6l sukienki zdobi dwie ha-

ftowane falbaneczki, zakon-

czone drobnemi zakladkami.

N. 3. Sukieneczka z wycie-
tym stanikiem.

Dlugi stanik z baskina pro-
sto Scigta u dolu moze by¢
tylko od-
znaczony przybraniem. Su-
kienka z rézowego

na sukni princesse

sult.anu

N. 14. Sukienka z faldowa-
cala naszyta jest plisowanemi

nemiplecami. Patrzryc. 13.

N. 19. Poszewka z wszywka i haftem. Desen na arkuszu
Fig. 38.

falt ankami, zachodzacemi na siebie, u dolu zakonczonem i
biala jedwabna wypustka.

N. 4. Sukienka princesse wycieta kwadratowo, z krétkie-
mi rekawkami.

Za materyal sluzy biala pika; przyozdobienie stanowia
trzy plisowane i trzy haftowane batystowe falbanki dano
naprzemian. Z przodu odznaczony jest

napiersnik przez naszycie haftowanej

wojne do ryc. 5 w N 10.

N. 18. Desen haftu do poszewki

robione na drutach. ryc.

17.

wszywki, otaczajacej i wykroj szyi. Ko-
kardy z kolorowej wstazki; od bokéw idzie
pod-  szarfa zwiazana z tylu
v N.5. Sukien-
ka z wycieta
bluzka.
Biala mu-

Slinowa  su-
kienka za -
konczona jest
u dotlu
faldo wana,
falbana ktorej

szer.

przyszycie

przykrywa
skos  musli-
nowy lub je-
dwibny.
przepinany w
lekkie bufki
koka rdami.
Wykréj szyi
i krétkie re-
kawki
bione

ozdo-
pliso-
waniem z na-
gtowkami*
Wachlarz za-
wieszony na
kolorowej

wstazce.

N. 20. Wywodzenie na tiulu do krawatki lub t. p.



i

N. 6.

wanvm

Sukieneczka z faldo-
stanikiem, dla malej

dziewczynki.

Spoédniczka z niebieskiego
mozambiku, z falbanka oszy-
ta biala koroneczky, uklada-
na w kontrafaldy, dopelniona

N. 25.

Powijak
robota drutows.

patrz ryc. 28.

Patrz ryc. 26.

plecy s 3 o oo, —_—

rowniez w

kontrafal -

23. Napier$nik z
paskiem. Patrz ryc.
24. Kro6j na arkuszu

N. IX. Fig. 30.

Odrobiona

dy zlozone. z

N. 30 Zabki szydelkowe

mignardisse.

Szarfa je-
dwabna niebieska.

N. 7. Suknia* vetement.

jest z bialego

welnianego m&telassu; vete-
ment uszyty z przodu bez
zaszewek, ma plecy od géry
wcinane nizej za$ zbywajaca
N. 29. Koszulka dla malego
jdziecka.
szeroko§¢ podlozona jest

pod spéd w kontrafalde.
Brzegi vetement zdobi kil-
ka rzedéw gladko naszy-
tego sutaszu i szlak ré-
wniez sutaszem wyszyty.
Marynarski kolnierz i re-
kawy oszyte sa batystowa
haftowana falbaneczka
Bol sukni zdobia dwie pli-

sowane falbanki.

N. 8 —12. Ubrania do

slizgawki.

m 8. Suknia z dlurim
palctotem i draperys.

Ao34 8ukjenjta prinCes8e wycieta dla

dziecka noszonego na r¢ku. Kréj na
ark. N. V, Fig. 17— 1L-..A..A

r>iesiegajaca do ziemi spédnica z

ciemnego dyagonalu, zakonczona dwo-

ma po 8 cent. szerokiemi, w kontrafal-
‘iy ulozonemi falbankami,

N- 26. Ttlo

ryec. 25.

na drutach do

ZMrwis,;.

dopelnioi a JO /. Ji iSsl

jCSt .MW ‘wyg- fiJL
dlugim

i>» 1«- '—’Z—h,. » . Li:

t o tein jtr A'/-.

forma

cesse,

»a cie- N. 37. Bucik dla dzie-
pteicka. Kréj na arkuszu ||||/
flane- N. VIII, Fig. 28-29. |[|[|W
lowei i®Jj
podszewce i draperya z |fgalj
materyalu neige w kolorze jtoSiU
sukni: rekawy, kieszenie

i naszvcie wzdlu® przodéw |rjUyj
palctota s3 z dyagonalu. iMW
Na draperye potrzeba Mglji

prostego bryta materyalu
205 cent. dlugiego, a 55
szerokiego, ktéry przycze-

N. 33. Sukienka i poduszka dla dziecka no-

K. 42. Sznure-
czek robiony

szonego na re¢ku.

N. 36. Kaftaniczek z karczkiem.
Kréjnaark.N. VII, Fig. 25—27

N. 27. Powijak robota szydelkowa,

N. 9 i12. Suknia z \etement.

N. 31. Zabki szydelkowe
z inignardise.

N. 32. Koszulka dla malego
dziecka. Kroéj na ark. N. VI,
»slgsfi®. Fig. 23 — 24.

kiej frendzli przerabian ¢
peretkami. Przybranie
spédnicy wskazuja ryc. 9

i12.

N. 10. Sukieneczka dla

malej dziewczynki.

aq

%

1

na drutacn, do
15.

rvce.

N. 39. Prze$cieradlo flane- N. 43. S'znure-
lowe do wyjscia z kapieli. czek wigzany
do ryec. 15.

N. 11 Opis przy ryc. 31 w N-rze m»
N. 13— 14, Sukieneczka * fatdowane

cami



44. Kapelusik filcowy dla dziewczynki,
uszu
N. 15— 16. Serwet-
ka na stolik. Robo- N. 20. A Szlak do
ta na drutach. krawatki. Wywo-
dzenie na tiulu.

Materyal: estra-
madura N. 6; nici
na szpulce N. 60;

druty stalowe.

N. 41. Sukieneczka z faldowanemi .
plecami, dla dziewczynki lat 6 — 8. Serwetka liczaca
’ w kwadrat 65 cent.,
sktada si¢ z czterech
oddzielnie wykonczonych trojkatow, nastgpnie zszvtvch
z soba niewidocznie. W kazdym trojkacie ida naprze-
mian pasy matowe robione z bawelny estramadury i pa-
robione na dru-

N. 23 — 24. Na
piersnik z paskiem
Kréj na arkuszu N .
N. 47. Paletocik dla chtopca
IX, Fig. 30.

sy azurowe z nici na szpulkach N. 60,

tach tej grubos$ci co poprzednie.
Trojkat zaczyna si¢ od dolnego, prostego brzega na

300 oczek; na koncu kazdego rzedu (zaré6wno w mato- (Dokoticzenie nastgpi),

wych jak azurowych pasach), dwa przedostatnie oczka

zrabia si¢ razem, przez co ostatni rze¢d trojkata liczy tyl-

ko 1 oczko. Desen w matowych pasach sktada si¢ tylko

N. 48. Kapturek z jedwabnego repsu. Patrz ryc. 29

w N-rze 10.

Poszewki obecnie nie ozdabiaja si¢ na o-
koto jak djiwniej, lecz tylko wzdluz jednej
poprzecznej strony. Rycina 17 przedstawia
poszewk¢ ozdobiong haftem atlaskowym i
sznureczkowym, wykonanym na tle podiug
ryc. 18; poszewka ryc. 19 ozdobiona jest pa-
sem haftu, wykoficzonym oddzielnie i dwoma
wszywkami nicianemi, podwleczonemi kolo-

rowo. Fig. 38 na arkuszu z krojami podaje

N. 49. Stanik z faldowana basking. Kroj na arkuszu
N. 50. Ubranie wieczorowe.

N. I, Fig. I'— 7-a.



